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Paraksti

1.attéls  Transportésana (piemérs)

2.aattéls Uzstadisanas shéma

A Udens padeve no tikla

B 500 | tvertne

C Parpliade

D Drena

E Standarta piegades komplektacija

1 Jockey siiknis

2 Pretvarsts

3 Izpliides parbaude

4 Spiediena slédzis

5 Manometrs

6 Membranas tipa spiedientvertne

3.attéls  Spiediena paaugstinasanas iekarta

1 Noslégvarsts

2 Vietéja sprinklera savienojums

3 Dubultais spiediena slédzis galvena siikna
lokam

4 Pretvarsts

5 Elastigas vibraciju slap&josas Caulas
dize|stiknim

6 Recirkulacijas loka un membranas savienojums

7 Diverggjoss konuss galvena stikna izplades
pusé

8 Stkna un motora savienojuma elements ar
starpliku

9 Galvena siikna elektromotors/dize|motors

10 Savienojuma elementa aizsargs

11 Galvena suikna vadibas ierice

12 Jockey siikna vadibas ierice

13 Izpliides kolektors

14 Savienojums caurpliides méritaja iestatiSanai

15 Degvielas tvertne (dize|stknim)

16 Savienojums galvena siikna loka uzpildei

17 Galvenais siknis

18 Jockey siiknis

19 Degvielas nopludes tvertne

20 Degvielas tvertnes atgaisoSanas varsts

21 Degvielas fTmena mérierice

22 Drena degvielas tvertnes nosédumu tirisanai

23 Drena degvielas nopliides tvertnes nosédumu
tirfsanai

24 Degvielas uzpildes vaks

3. attéls

Spiediena paaugstinasanas iekarta

25 Motora recirkulacijas caurules savienojums
26 Savienojums motora apgadei ar degvielu
27 Degvielas lfmena mérierice

4 attéls  Piestiprinasana pie gridas
5.attéls  Siakna parbaudes drenaza

6a. attels
6. b attéls

lekarta ar pozitivu spiedienu

Tvertnes tilpums

7. attéls  lekarta ar iesuknésanu

O 0 w

Udens padeve no tikla

500 | tvertne
Parplide

Drena

8.attéls  Degvielas tvertne

Degvielas lTmena indikators

Uzpildes vaks
Recirkulacijas caurules stiprinajums pie motora

Drena tvertnes nosédumu tiriSanai

v & W N

(o)}

a. attels

b attéls

leslégsanas/izslegsanas varsts motora apgadei
ar degvielu
Stiprindjums motora apgadei ar degvielu

Rezervuara atgaiso$anas varsts (jaatgaiso
arpus telpam)

Elektrisks pludins, kas savienots ar motora
stikna vadibas ierici

Dizeldzinéja izpliides gazes un dzesésana

Klusinatajs

Izplides termiska aizsardziba

Kondensata iztukSosana

9.
9.
A
B
c
D

IzpleSanas savienojums
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9.a. attels Variants

Dizeldzingja izpliides gazes un dzesésana

9. b attéls

A Klusinatajs

B Izpltides termiska aizsardziba
C Kondensata iztukSosana

D Izplesanas savienojums

10. attéls Automatiska darbibas parbaude

11. attéls Magnétiskais varsts
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1 Vispariga informacija

1

Par $o dokumentu

Originalas ekspluatacijas instrukcijas ir angju
valoda. Instrukcijas visas citas valodas ir originalo
ekspluatacijas instrukciju tulkojums.

Sis uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas ir
neatnemama iekartas sastavdala. Tam jabat viegli
pieejamam vieta, kura iekarta ir uzstadita. Preciza
So instrukciju ievéroSana ir priekSnoteikums 3is
iekartas pareizai lietoSanai un ekspluatacijai.

Sis uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas
atbilst attiecigajai iekartas versijai un atbilstosa-
jiem drosibas standartiem, kas ir speka bridr, kad
tas nodotas drukasanai.

EK atbilstibas deklaracija

Sajas ekspluatacijas instrukcijas ietilpst EK atbils-
tibas deklaracijas eksemplars.

Ja bez saskano3anas ar mums tajas noraditajam
konstrukcijam tiek veikta tehniska parveidoSana
vai netiek ievéroti uzstadisanas un ekspluatacijas
instrukcijas ietvertie pazinojumi par iekartas/
personala drosibu, St deklaracija zaudé savu speku.

Drosiba

Sajas ekspluatacijas instrukcijas ir ietverti pamat-
noradijumi, kas jaievéro uzstadisanas, ekspluata-
cijas un apkopes gaita. Tade| pirms uzstadiSanas
un ekspluatacijas uzsaksanas montierim, ka art
athildigajam specialistam/operatoram noteikti
jaiepazistas ar Sajas ekspluatacijas instrukcijas
sniegto informaciju.

Jaievéro ne tikai 3aja sadala minétie visparigie
droSibas noradijumi, bet ari talak noraditajas sada-
|as sniegtie Ipasie drosibas noradijumi, kas apzi-
méti ar bistamibas simboliem.

Bistamibas simboli, kas izmantoti $ajas
ekspluatacijas instrukcijas

Simboli:
Visparigs bistamibas simbols

Bistams elektriska sprieguma dé|
Bistams paceltu dalu dé|

Bistams viegli uzliesmojoSu materialu dé|
Elektrizacijas risks

Saindésanas risks

Bistams karstu virsmu dél

Bistams karstu izstradajumu dé|
Sagriesanas risks

Nokrisanas risks

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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Adas kairinajuma risks

Piesarnojuma risks

Spradziena risks

Visparigs aizlieguma simbols
Nepilnvarotam personam piekluve liegta!
Neaiztikt kustigas detalas!

Smékésana un

atklata uguns ir aizliegta!

PIEZIME.

Signalvardi:

BISTAMI!

Loti bistama situacija.

Noradijumu neievéros$ana izraisa navi vai
nopietnas traumas.

BRIDINAJUMS!

Lietotajs var giit (nopietnas) traumas. «BRIDI-
NAJUMS>» nozimé, ka, neievérojot $os noradiju-
mus, cilvékiem iesp&jamas (nopietnas) traumas.

UZMANIBU!

Pastav risks sabojat izstradajumu/iekartu. Apzi-
méjums «Uzmanibu!» nozimé, ka, neievérojot
$o informaciju, var tikt bojata izstradajums.

PIEZIME.

Lietderiga informacija par izstradajuma lietoSanu.
Ta pievérs uzmanibu iesp€jamajam problémam.
Informacija, kas noradita tiesSi uz izstradajuma,
pieméram,

- rotacijas virziena bultina,

« savienojumu identifikatori,

- datu plaksnite,

« bridindjuma uzlime,

obligati jaievéro, un tai jabat labi salasdamai.

Personala kvalifikacija

Par uzstadisanu, ekspluataciju un apkopi atbildi-
gajam personalam jabut atbilstosi kvalificétam So
darbu veik3anai. Operatoram janodrosina, lai bitu
noteikta 3T personala atbildibas joma, darba uzde-
vumi un notiktu uzraudziba. Ja persondlam nav
vajadzigo zinasanu, tas attiecigi jaapmaca un
jainstrué. Ja nepiecieSams, izstradajuma razotaja
uzdevuma to var veikt tas operators.
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2.3 Drosibas noradijumu neievérosanas izraisitie

2.4

2.5

2.6

riski

Neievérojot drosibas noradijumus, var rasties
traumu glisanas risks cilvékiem un kait&jums videi,
ka arfizstraddjuma/iekartas bojajums. Neievérojot
drosibas noradijumus, tiek zaudéta iespéja piepra-
STt zaudéjumu atlidzibu.

DroSibas noteikumu neievérosanas gadijuma var
rasties, pieméram, $adi riski:

cilvéku apdraudéjums, kas rodas elektriskas,
mehaniskas un bakteriologiskas iedarbibas
rezultata;

vides piesarnojums, nopliistot bistamam vielam;
Tpasuma bojajums;

svarigu produkta/iekartas funkciju atteice;
nepiecieSsamo uzturésanas procediru atteice.

Apzinata darba drosiba

Jaieveéro 3ajas uzstadisanas un ekspluatacijas ins-
trukcijas ietvertie drosibas noradijumi, valstt
pastavosie noteikumi nelaimes gadijumu novérsa-
nai, ka art operatora iek3gjie darba, ekspluatacijas
un drosibas noteikumi.

Drosibas noradijumi operatoram

STierice nav paredzéta lieto3anai personam
(ieskaitot bérnus) ar ierobeZotam fiziskajam,
manu vai garigajam spéjam vai personam ar nepie-
tiekamu pieredzi un zinasanam, iznemot, ja tas So
ierici lieto par vinu droSibu atbildigas personas
uzraudziba vai ari 3T persona ir sniegusi noradiju-
mus par ierices lietoSanu. Jauzrauga bérni, lai
nodrosinatu, ka vini ar ierici nerotalajas.
Jaizstradajuma/iekartas karstas vai aukstas dalas
izraisa apdraudéjumu, javeic vietgji piesardzibas
pasakumi, lai aizsargatu no pieskarsanas tam.
Izstradajuma ekspluatacijas laika nedrikst nonemt
aizsargus pret pieskarSanos kustigajam dalam
(pieméram, savienojuma elementiem).

Bistamu Skidrumu (pieméram, spradzienbistamu,
toksisku vai karstu 3kidrumu) nopliides (piemé-
ram, no varpstas blivéjuma) janovada ta, lai tas
neizraisitu apdraudéjumu cilvékiem vai videi.
Jaievéro valsts tiesibu akti.

Viegli uzliesmojosi materiali jaglaba drosa atta-
luma no izstradajuma.

Janovers elektriskas stravas izraisits apdraudé-
jums. Jaievéro vietéjo vai visparigo direktivu (pie-
méram, [EC (International Electrotechnical
Commission, Starptautiska elektrotehniska komi-
sija), VDE (Verband der Elektrotechnik, Elektronik
und Informationstechnik, Vacijas Elektrotehnis-
kas, elektroniskas un informacijas tehnikas apvie-
niba) u.c.) un vietéjo energoapgades uznémumu
noteikumi.

Janem véra risks, kas rodas neparedzétas iedarbi-
nasanas dél.

UzstadiSanas un tehniskas apkopes darbu
drosibas noradijumi

Operatoram janodrosina, lai visus uzstadiSanas un
apkopes darbus veiktu pilnvarots un kvalificéts
personals, kurs ieguvis pietiekamas zinasanas, siki

2.7

2.8

iepazistoties ar ekspluatacijas instrukcijas sniegto
informaciju.

Visus ar izstradajumu/iekartu saistitos darbus
drikst veikt tikai tad, kad tas ir miera stavokli. Obli-
gati jaievéro uzstadiSanas un ekspluatacijas ins-
trukcijas izklastita kartiba, kada jaizslédz
izstradajums/iekarta.

Tilit péc darba beig3anas visas drosibas un aizsar-
gierices janovieto attiecigaja vieta un/vai jaat-
jauno to darbiba. Janem veéra risks, kas rodas
neparedzétas iedarbinasanas dél.

Neatlauta rezerves dalu parveidosana un
izgatavosana

Patvaliga rezerves dalu parveido$ana unizgatavo-
$ana mazina izstradajuma/personala dro3ibu, un
$ada gadijuma nav spéka razotdja sniegtas drosi-
bas garantijas.

Izstradajuma parveidosanu drikst veikt tikai péc
saskanosanas ar razotaju. Originalas rezerves
dalas un raZotaja apstiprinatie piederumi garanté
dro3ibu. Citu dalu izmantoSana atbrivo mis no
atbildibas par izrietoSajiem notikumiem.

Neatbilstosa lietosana

Piegadata izstradajuma ekspluatacijas drosiba tiek
garantéta, toizmantojot tikai paredz€tajam noliikam
saskana ar ekspluatacijas instrukcijas 4. sadala
sniegto informaciju. Nekada gadijuma nedrikst par-
kapt kataloga/datu lapa noraditas robeZvértibas.

Transporté&$ana un pagaidu uzglabasana
Spiediena paaugstinasanasiekarta uguns dzésanai
tiek piegadata uz platformas. Plastikata pléves
iepakojums to aizsarga no mitruma un putekliem.
Aprikojums jatransporté, izmantojot apstiprina-
tas kravu parvieto3anas ierices. (Skatiet
pieméru 1. attéla)

BRIDINAJUMS! Personala traumésanas risks!
Janem veéra iekartas statiska stabilitate. Izstra-
dajumu drikst parvietot tikai kvalificéts perso-
nals, izmantojot piemérotu un apstiprinatu
aprikojumu.

Pacel$anas siksnas jastiprina pie gredzenveida
skrivém, kas novietotas uz pamatramja.
Kolektori nav pieméroti sistémas parvietosanai,
un tos nedrikst izmantot kravas nostiprinasanai
parvadasanas laika.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
ParvietoSanai izmantojot izpliides kolektoru,
var rasties nopliides!

Sanemot sukni, nekavéjoties parbaudiet, vai tas
transportésanas laika nav bojats. Ja tiek konsta-
téts bojajums, noteikta laika perioda javeic nepie-
cieSamie pasakumi saistiba ar parvadataja
parstavi.

UZMANIBU! Izstradajuma sabojasanas risks!
Jaizstradajums tiks uzstadits velak, uzglabajiet
to sausa vieta. Aizsargajiet to no triecieniem un
aréjas iedarbibas (mitruma, sala, utt.). Riipigi
apejieties ar izstradajumu.
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3.1 Parégjie riski transportésanas un uzglabasanas

> B P

B>

5.2

Maksimalais darba spiediens:

laika

BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks!

Asas malas un jebkadi neaizsargati vitnu
elementi rada sagriesanas risku.

levérojiet nepiecieSamo piesardzibu, lai izvairi-
tos no traumam, un izmantojiet aizsargapriko-
jumu (valkajiet aizsargcimdus).

BRIDINAJUMS! Personaila traumésanas risks!
Rikojoties ar iekartu un to uzstadot, nestaviet un
nelaujiet citiem stavét zem paceltam dalam. Aiz-
sardzibai pret nelaimes gadijumiem izmantojiet
aizsargapgérbu (valkajiet kiveri un aizsargapavus).

BRIDINAJUMS! Trieciena risks!

Uzmanieties no iekartas dalam, kas ir izvirzitas
un atrodas galvas limen. Aizsardzibai pret nelai-
mes gadijumiem izmantojiet aizsargapgérbu.

BISTAMI! Nokrianas risks!
Neatlaujiet piekluvi akam vai tvertném, kuras
tiek uzstadtti siikni. Akas ir janosedz.

BRIDINAJUMS! Adas kairinajuma risks!
Rikojoties ar iekartu, izvairieties no akumulatora
skabes uzpilésanas, kas var izraisit adas kairina-
jumu vai materialu bojajumus. Izmantojiet ipasus
aizsarghdzeklus, lai izvairitos no saskares.
UZMANIBU! Vides piesarnojuma risks!
Izvairieties no dzinéja ellas vai dizeldegvielas
izlieSanas no tvertnes. Rikojoties ar iekartu, tai
jaatrodas taisna stavokli. Izmantojiet pieméro-
tus aizsarglidzeklus un veiciet nepiecieSamos
pasakumus, lai nepielautu augsnes, iidens u. tml.
piesarposanu.

Tehniskie dati

Latviski

4 Paredzétais pielietojums

Spiediena paaugstinasanasiekartas uguns dzésanai
ir paredzétas profesionalai lietosanai. Tas tiek
izmantotas, ja ugunsdz&sanas tkla nepiecieSams
paaugstinat vai uzturét spiedienu.

Sistéma jauzstada Tpasa telpa, kura aizsargata no
sala un lietus, ir ugunsdrosa un pietiekami védi-
nama un kura ir nepiecieSama vieta apkart stik-
niem, lai varétu parvietoties un veikt regularo
apkopi. Telpai jabit saskana ar standarta

EN 12845 prasibam. Gaisa plismaijabut pietieka-
mai védinasanai un dzinéju dzesésanai, jo Tpasi
dize|dzingjam, ja tads ir.

5 lzstradajuma dati

5.1

Piemérs:

Modela koda apziméjums

SiFire Easy 40/200-180-7.5/10.5 EDJ

SiFire: Nosaukums sprinkleru iekartas ugunsdzésanas
iekartai saskana ar EN 12845.

40/200:  Sikna tips

180: Galvena sioikna rotora diametrs

7.5/10.5:  Siknu nominald jauda (kW)-elektromotors/
dizelmotors

EDJ: Konfiguracija

E :1 elektriskais stiknis

D :1dizelstknis

EJ :1 elektriskais siiknis + 1 jockey stiknis

EEJ : 2 elektriskie stikni + 1 jockey stknis

EDJ: 1 elektriskais stiknis + 1 dize|siknis +
1 jockey siiknis

DJ :1dizelstiknis + 1 jockey siknis

10 bar vai 16 bar (atkariba no siikna tipa)

Maksimala apkartéja gaisa temperatira:

no 5 Iidz +40 °C (10—40 °C, ja ir uzstadits dize|stknis)

Maksimala tidens temperatira:

no 5 lidz +40 °C

BaroSanas spriegums:

3x 400V */-10% (1 x 230 V */- 10 %, dizelsikna vadibas iericei)

Frekvence:

50 Hz

Maksimalais relativais mitrums:

50 % ar maks. T 40 °C (*)

Vadibas ierices aizsardzibas pakape: IP54
Suikna aizsardzibas pakape: IP55
Aizsardzibas klase F
Energijas efektivitates klase IE3

Maksimalais uzstadisanas augstums:

1000 m virs jaras limena (*)

Minimalais atmosféras spiediens:

760 mmHg (*)

Nominala strava:

skatit tipa tehnisko datu plaksniti

(*) Skatiet ipasus grafikus un tabulas katalogos un apkopes rokasgramatas, lai iegiitu informaciju par elektrisko un dizeldzin&ju klasu at3kirtbam attieciba uz dazadam
temperatiiram, augstumiem, atmosféras spiedienu, degvielas temperatdru un viskozitati, salidzinot ar standarta parbaudes apstakliem.

5.3 Piegades komplektacija

+ Spiedienapaaugstinasanasiekarta uguns dzésanai

+ Ugunsdzésanas sistémas ekspluatacijas
instrukcijas.

» Siiknu ekspluatacijas instrukcijas (1 rokasgramata
katram siikna tipam)

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy

+ Vadibas ierices ekspluatacijas instrukcijas
(1 rokasgramata katram vadibas ierices tipam)

+ Dizelmotora ekspluatacijas un apkopes instrukci-
jas (ja tads ir).
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5.4 Piederumi

6.1

.

Uzpildes tvertne(-s) ar elektrisko pludinu;
lerobeZojosi elektriskie kontakti siiknu slégvarstam;
Elastigas vibraciju slapgjosas Caulas;
Ekscentriska siiknésanas konusa komplekts ar
vakuuma mérierici stiknu iesikné&sanas pusg;
Droselvarsti;

Dizeldzingja klusinatajs;

Udens/Gdens siltummainis dize|dzingju dzesé3anai;
Caurpliides merttajs;

Dizeldzingja rezerves dalu komplekts;
Talvadibas avarijas apturésanas ierice;

Uzstaditajs ir atbildigs par piegadata aprikojuma
montazu un sistémas izveidodanu saskana ar
standarta EN 12845 un citu piemérojamu uguns-
dzéSanas sistému standartu prasibam, ka ari miisu
piegadato dalu integré3anu ar visam paréjam
nepieciesamajam detalam (cirkulacijas caurulvadi,
stiknésanas plismas atruma mérsanas loki ar
skaitTtaju, uzpildes tvertne utt.).

Sikaku informaciju par montazu, iestatiSanu un
regulésanu ieprieks uzskaititajiem piederumiem
vai citiem specifiskiem piederumiem, kas piepra-
siti pasiitijuma un piegadati ar standarta siknésa-
nas iekartu, skatiet konkrétas instrukcijas, kas
sniegtas attiecigajas ekspluatacijas rokasgrama-
tas un/vai noradijumos uz $im vienibam.
Uzstaditaja atbildiba irizsniegt nosléguma sertifi-
katu, kas apliecina, ka «uzstadisana ir veikta
saskana ar standartu EN 12845», kas paredzéts
atbilstosajos standartos, ka arTizsniegt gala lieto-
tdjam visus nepiecieSamos dokumentus, kuri pie-
prasiti attiecigajos standartos.

Apraksts un darbibas princips

Visparigs apraksts

SiFire sérijas ugunsdzésanas iekartam ir izveidoti
vairaki varianti un modeli (tie noradrti masu kata-
logos) vai versijas, kas parveidotas, lai apmierinatu
Tpasas klientu vélmes (gritibas, kas saistitas ar
iekartas transportésanu vai rikosanos ar to, pasas
veiktspéjas prasibas u. tml.), izmantojot talak
aprakstitos galvenos komponentus:

Galvenais normalais siknis, kuru pievieno pie
elektromotora vai dize|dzingja ar starpliku, kas |auj
demontét siikni un/vai motoru, neveicot darbu no
otras puses. Tas |auj atdalit arf sikna rot&joSo dalu,
lai veiktu apkopi, nenonemot motoru un/vai gala
iestiknésanas stikna korpusu;

Vertikals daudzpakapju Jockey siknis, lai korigétu
nelielus zudumus un uzturétu konstantu sistémas
spiedienu;

Elektriskas vadibas ierices galvenajam un Jockey
stiknim (viens katram stiknim);

Térauda caurulvadi un izpludes kolektori;

Sukna izpludes varsti, kurus var nofiksét atvéerta
pozicija;

Stkna izplides pretvarsti;

Droselvarsti, manometri, spiediena slédzi;

6.2

6.2.1

O NOUT & WN

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23

24
25
26
27

Plismas meéritdja savienojums sukna jaudas kon-
trolésanai;

Dubulta spiediena slédzis galveno siiknu loka
ieslégsanai un katra atseviska spiediena slédza
darbibas kartibas parbaudisanai;

Spiediena slédzis automatiskai Jockey siikna
palaidei un apstadinasanai;

Vadibas ieri¢u un kolektoru atbalsta ramis(-ji);
Atseviska degvielas tvertne dizeldzingjam, kas
nokomplektéta ar piederumiem;

Divi akumulatori dize|dzingja palaidei (ja tads ir);

Sistéma ir uzmontéta uz pamatramja saskana ar
standartu EN 12845 piegades robeZas, kas nora-
ditas uzstadisanas shémas 2. a-2. b attélos.

Katrs siiknis ir uzstadits uz térauda pamatramja.
Dizelsukni ir savienoti ar hidraulikas elementiem,
izmantojot starpa esosus vibraciju slap&josus
savienojumus, lai izvairttos no dize|motoru vibra-
cijas parnesanas un artiesp&jamiem caurulvadu vai
mehaniskas struktdras plisumiem.

Lai pievienotos sabiedriskajai iidens apgadei, jaie-
VEro pastavosie noteikumi un standarti, kurus,
iesp&jams, papildina Gdens apgades uznémuma
noteikumi. Turklat janem véra ari vietéjas Tpatni-
bas, pieméram, parak augsts vai parak mainigs
iestikSanas spiediens, kamdé| nepiecieSams
uzmontét redukcijas varstu.

lekartas apraksts
Spiediena paaugstinasanas iekarta

skatiet 3. attélu — Pozicija:
Noslégvarsts
Vieté&ja sprinklera savienojums
Dubulta spiediena slédzis galveno siknu lokam
Pretvarsts
Elastigas vibraciju slap&josas caulas dize|siknim
Recirkulacijas loka un membranas savienojums
Diverggjoss konuss galvena siikna izplides pusé
Sukna un motora savienojuma elements ar star-
pliku
Galvena siikna eIektromotors/deelmotors
Savienojuma elementa aizsargs
Galvena suikna vadibas ierice
Jockey siikna vadibas ierice
Izpllides kolektors
Savienojums caurpliides méritaja iestatisanai
Degvielas tvertne (dize|saknim)
Savienojums galvena siikna loka uzpildei
Galvenais siiknis
Jockey siiknis
Degvielas noplades tvertne
Degvielas tvertnes atgaisosanas varsts
Degvielas [lmena mérierice
Drena degvielas tvertnes nosédumus tirisanai
Drena degvielas nopliides tvertnes nosédumu
tirfsanai
Degvielas uzpildes vaks
Motora recirkulacijas caurules savienojums
Savienojums motora apgadei ar degvielu
Degvielas llmena mérierice
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@ Galvena siikna izplide @ Piederumi @ Kolektori
DN32 DN50 DN65
DN4O DN65 DN65
DN50 DN65 DN80
DN65 DN80 DN100
DN80 DN125 DN125
DN100 DN150 DN150
DN125 DN200 DN200
DN150 DN250 DN250
6.2.2 Vadibas ierice 7.1 Uzstadisana

6.3

+ NodroSina katra siikna un ar to saistito funkciju
pilnigi automatisku darbibu
Udensizturigs, aizsardzibas pakape IP 54.

Izstradajuma funkcionésana

Ugunsdzésanas iekartas darbibas logika pamato-
jas uz stikna palaides spiediena slédZu darbibas
kaskadveida kalibréSanu. Galveno stikni manuali
iesp&jams apstadinat vienigi tad, ja iekarta nomai-
nits spiediens vai arTizs|édzot automatisko rezimu
pirms stikna apturésanas.

Spiediena paaugstinasanas iekartas Jockey siiknis
tiek palaists pirmais, un tas uztur sistému pilnu ar
ddeni, kurs ir zem spiediena. Tas tiek palaists, kad
spiediens sistéma nokritas. Palaides un apstadina-
Sanas vadiba ir iestatita ar atbilstoSi kalibrétu
spiediena slédzi.

Kad ir nepiecieSams lielaks tidens daudzums viena
vai vairaku atvertu loku vai bojata sprinklera dé|,
spiediens sistéma samazinas. Tas izsauc galvena
stikna palaidi.

Sistémas, kuras ir vairak neka viens siknis — ja
galvenais elektriskais stiknis nesak darboties (pie-
méram, elektropadeves trauc&jumu dé|), spie-
diena kritums aktivizé rezerves siikna spiediena
slédzi, kas ieslédz dize|dzin&ju. Dazkart varizman-
tot divus vai vairakus elektriskos stiknus.

Kad sprinklera loks vai noslégvarsts, kas apgada
sprinkleru iekartu, ir aizvérts, sistéma sasniedz
iekartas ekspluatacijas spiedienu; uz vadibas ieri-
cém biis janospieZ «Stop» poga, lai apstadinatu
galveno stikni un rezerves stikni. Jockey stiknis
tiek apstadinats automatiski.

Uzstadisana un elektriskais pieslégums
BISTAMI! ElektroSoka risks!

Persondlam, kurs norikots pievienot elektrisko
aprikojumu un motorus, jabiit Sim darbam nepie-
cieSamajam prasmém. Savienojumi jaizveido
atbilstosi pievienotajam principshémam un
saskana ar spéka esosajiem noteikumiem un tie-
sibu aktiem. Turklat japarliecinas, ka tiek atslégta
strava pirms jebkadu darbibu veiks$anas, kuras ir
iespéjama saskare ar elektriskam detalam. Japar-
bauda iezeméjuma nepartrauktiba.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy

Uzstadiet spiediena paaugstinasanasiekartuviegli
pieejama, védinama un no lietus un sala aizsargata
telpa.

Parliecinieties, vai iekartu var ievest cauri telpas
durvim.

Nodrosiniet pietiekami daudz vietas apkopes
veikSanai. lekartai jabat viegli pieejamai.
UzstadiSanas vietai jabat horizontalai un taisnai.
Tai jabat pietiekami izturigai, lai atbalstitu sisté-
mas svaru.

Telpai jabit paredzétai tikai ugunsdzésanas apri-
kojumam, tieSi pieejamai no arpuses, un tas
ugunsizturibai jabit vismaz 60 minites (skatiet
standartus).

Telpai jaatbilst prasibam (izvéléta kartiba):
izolétai no aizsargatas €kas,

aizsargatajai ekai tuvu esosai,

aizsargatas ekas iekSpusé.

PIEZIME.

Telpam, kuram ir slégtas sienas vai kuras atrodas
€kas iekSpusé, ieteicams bt ar ugunsizturibu, kas
parsniedz 120 minQtes. Temperatira telpa
nedrikst biit zemaka par 10 °C (4 °C, jair tikai elek-
triskie sikni) vai parsniegt 25 °C (40 °C, ja ir tikai
elektriskie sakni).

Telpai jabat aprikotai ar atverém uz atmosféru,

lai nodro3inatu pietiekamu védina3anu (elektrisko
un dizela) dzin&ju dzesé3anai un dize|dzingja
iekSdedzei.

Telpai jabat aprikotai arf ar sprinklera tipa aizsar-
dzibu (EN 12845).

Sprinklera aizsardzibu var tiesi nodroSinat ar spie-
diena paaugstinasanasiekartasizpliides kolektoru
atbilstoSi prasibam standarta EN 12845.
Cilvékiem janodroSina vienkarsa piekluve telpai
pat tad, ja ugunsdzesanas iekarta ir ieslégta, nav
apgaismojuma, snieg sniegs vai list un jebkura cita
gadijuma, kas varétu nelabvéligiietekmét piekluvi.
Par piekluvi telpai jabit pietiekamai informacijai,
un taja drikst ielaist tikai pilnvarotu, specializétu
un atbilstosi apmacitu personalu.

11
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7.2

Nepielaujiet nepilnvarotu personu piekluvi sis-
témai!

Spiediena paaugstinasanas iekarta ir ugunsdzé-
$anas aprikojums, kura izmantota AUTOMA-
TISKA IESLEGSANA un TIKAI MANUALA
IZSLEGSANA. Tapéc sistémas telpa jabiit skaidri
redzamam noradém, ka $1 logiska darbiba rada
neparedzétas automatiskas ieslégsanas iespéju.
Suikna iekarta NAV aprikota ar arkartas izslégsa-
nas iespéju. Galvenos siiknus var izslégt tikai
manuali. (Skatiet $is rokasgramatas atbilstoso
dalu par vadibas ierici)

Tapéc pirms darba ar siiknu iekartam parlieci-
nieties, ka ir izslégta stravas padeve un nav
iespéjama siiknu palaide.

Ja iespéjams, siikni jauzstada apstaklos, kuros
iidens tiek padots ar spiedienu. Sadi apstakli
rodas, ja vismaz divas tresdalas no faktiska
iesiiknésanas tvertnes tilpuma ir virs siikna ass
limena un minimalais lietderigais tidens limenis
tvertné ir ne vairak ka divus metrus zem

sukna ass.

Ja netiek ievéroti ieprieks noraditie apstakli,
uzstada ipasas standartos neparprotami noraditas
ierices (uzpildes tvertnes, atdalita iesiiknésana
caurulvados utt.), lai spiediena paaugstinasanas
iekartai biitu atbilstosi iestiknéSanas apstakli.

Drosibas ieteikumi

BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks!

Nenonemiet drosibas aprikojumu no rotéjosam
detalam, siksnam, karstam virsmam utt. Nekada
gadijuma neatstajiet instrumentus vai izjauktas
detalas uz spiediena paaugstinasanas iekartas
vai tas tuvuma.

BRIDINAJUMS! Draudi dzivibai!

Nenonemiet drosibas aprikojumu no kustigam
detalam. Novérsiet jebkadu iespéju stradat ar
jebkuru elementu, kas izolé iekartu vai mezglu,
ar kuru strada.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

levérojiet visus piesardzibas pasakumus, lai
izvairitos no elektrosoka riska. Parbaudiet
zeméjuma savienojumu, zeméjumu un ta nepar-
trauktibu, ka ar to, vai ir uzstadita ierice aizsar-
dzibai pret netieSu kontaktu (diferencialslédzis).
Ja nepieciesams, laika, kad rikojaties ar iekartu,
izmantojiet vajadzigo aprikojumu (izolacijas
cimdus, izoléjoso pamatnes platni).

Nekada gadijuma neatstajiet elektromotora jau-
das vadibas ierici vai terminala karbu atvertu.
Parbaudiet, vai nav iespéjama saskare ar kusti-
gam detalam. Parbaudiet, vai elektriskie piesle-
gumi un paspatérina jaudas avoti ir pareizi
savienoti. Parbaudiet elektriskas vadibas ierices
uzlimes datus, jo Tpasi spriegumu un saldgotas
stravas padeves pieejamibu.

7.3

BRIDINAJUMS! Aizdeg$anas vai spradziena
risks!

Dizelsiikna akumulatoru uzlades laika var rasties
iespéjami spradzienbistama gaze; izvairieties no
uguns liesmam un dzirkstelém.

Nekada gadijuma neatstajiet uzliesmojosus Ski-
dumus vai skabé iemérktas draninas spiediena
paaugstinasanas iekartas vai elektriska apriko-
juma tuvuma.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

NodroSiniet pareizu siikna telpas ventilaciju.
Parbaudiet, vai dizeldzingja izpliide ir briva un
caurule lauj izpliides gazes drosi izvadit no tel-
pas attalak no durvim, logiem un ventilacijas
lakam.

BRIDINAJUMS! Apdegumu risks!

Parbaudiet, vai izpliides caurulvadi ir pareizi
nostiprinati, aprikoti ar pretvibracijas savieno-
juma elementiem/elastigam vibraciju slapéjo-
$am caulam un aizsargati pret nejausu saskari
ar tiem.

UZMANIBU! lekartas bojajumu risks!
Parbaudiet, vai siiknu iesiiknésanas un spiediena
caurules ir pareizi stiprinatas un aprikotas ar
elastigam vibraciju slap&josam caulam.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
Parbaudiet, vai dize|dzingja Skidrumu limenis
(ella/idens) ir pareizs un vai ir pareizi nostipri-
nati iidens un ellas loka aizbazni. lek$dedzes dzi-
néjiem ar iidens/iidens siltummaini parbaudiet,
vai dzeséSanas loka varsts ir fikséts ATVERTA
pozicija.

Parbaudiet ellu un dize|degvielu, pec tam
parbaudiet, vai nav Skidrumu zudums.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
Dizeldzinéja ellas/uidens sildiSanai var uzstadit
iegremdéjamu vai kontakta rezistoru, kas tiek
apgadats ar 230 V stravu.

Parraudziba un vide

Parbaudiet elektriskos stiknus un dize|stiknus,

ka tas abu veidu stikniem noradits ekspluatacijas
rokasgramatas.

Nodrosiniet pietiekami daudz vietas siknu, motoru,
vadibas ieri¢u un uzstadrto piederumu apkopei.
Sagatavojiet virsmu ar dzelzsbetonu spiediena
paaugstinasanas iekartas uzstadisanai. Tai jabit
pilnigi plakanai un horizontalai, ka tas noradtts
projekta dokumentacija lasamaja informacija,

un apgadatai ar skrivém, kuru diametrs pielagots
iekartas svaram. (Skat. 4. att.)

Veidojiet savienojumus ar citu loku caurulvadiem
bez mehaniska sprieguma parneses, kas var bojat
aprikojumu vai pasus caurulvadus;

Parbaudiet dize|stikna iekartas Skidruma limenus
(dzin&ja ella, degviela, dzesé3anas tdens, akumu-
latora 3kidrums utt.). Ja nepiecie3ams, pieldgojiet
[Tmenus saskana ar noradijumiem, kas sniegti
dizelmotora ekspluatacijas rokasgramata.
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7.4.1

So iekartu var dazados veidos piestiprindt pamat-
nei, izmantojot Tpasas atveres tas cetros staros.
Izvéléta metode ir atkariga no izmériem, atrasanas
vietas un uzstadisanas akustisko un vibracijas
[fmenu ierobeZojumiem. Lai spriegumu nepar-
nestu uz pamatramja, ar metala starplikam veiciet
defektu izlidzinasanu starp enkuriem un atbalsta
virsmu, ka tas paradits 4. attéla.

UZMANIBU! Piesirno$anas un veselibas boja-
juma risks!

lekartam ar dizelsiikni sistemas telpas jabiit
adensnecaurlaidigai gridai, lai izvairitos no
apaksa esosas augsnes piesarnosanas iespéja-

mas dizeldegvielas vai dzinéja ellas nopliides dél.

PIEZIME.

leteicams siikna vadibas ierici aprikot ar signaliza-
cijas sistému, kas zino par siikna atteici, nepietie-
kama sprieguma stavokli u. tml.

Elektriskais pieslégums

Vispariga informacija

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Elektriskos pieslegumus var veikt tikai pilnvarots
un apmacits personals saskana ar spéka esosajiem
standartiem un tiesibu aktiem. Stravas padevei
vienmér jabat pieejamai (EN 12845 10.8.1.1).
Parbaudiet stravas padeves veidu un pieejamo
spriegumu un salidziniet to ar siiknu, motoru,
vadibas ieri€u un citu ieri¢u datiem. Pirms darbu
veik$anas parbaudiet iezeméjuma savienojumu.
Lai izveidotu savienojumu ar stravas padeves
tikliem, izmantojiet vienu tadu kabela gabalu
bez stiprinajumiem, kas ipasi paredzéts uguns-
dzésanas nodalas siikna iekartai un pievienots
pirms éku stravas padeves slédza.

Izmantojiet tadus kabelus ar piemérotu dia-
metru, kuru raksturojums un izméri ir saskana ar
spéka esosajiem IEC standartiem un standarta
EN 12845 specifikacijam.

Lai kabelus pasargatu no tiesiem bojajumiem
ugunsgréka gadijuma, tos jaizvada caur caurul-
vadiem, kas ierakti arpus ékas vai atrodas ekas
dalas, kuras ir niecigs ugunsgréka risks. Ja tas
nav iespéjams, tiem jabut ari tiesai papildu aiz-
sardzibai ar 180 miniiSu ugunsizturibu.
Savienojumus izveidojiet, ka paradits prin-
cipshémas, kas piegadatas kopa ar vadibas ieri-
cém.

Galvena elektribas karba janovieto no uguns
aizsargata nodalijuma, kas ir ipasi paredzéts
stravas padevei.

Elektriskie pieslégumi galvenaja karba jaizveido
ta, lai nodrosinatu, ka elektribas piegade siikna
vadibas iericei tiek nodros$inata pat tad, kad ta
tiek atslégta citam sistemam.

Ugunsdzésanas stikna pievadi tiek klasificéti ka
drosibas pakalpojumu pievadi CEl 64.8 — 56, un
tie jaaizsarga TIKAI pret Issavienojumiem un
tieSu saskari.

TAS NEDRIKST BUT AIZSARGATAS PRET
PARSLODZI.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy

7.4.2

7.4.3

Latviski

Lai ieguitu informaciju par aizsardzibu, skatiet
elektribas pieslégsanas projekta prasibas (ieze-
méjuma savienojums, potencialu izlidzinasana).
Dizelsiikniem pievienojiet akumulatorus.
Parbaudiet visu elektrisko pieslégumu stingribu

Hidraulikas savienojums

Pievienojiet talak noraditos lokus stiknéSanas
tvertném vai uzpildes tvertném, ievérojot stan-
dartos paredzétas prasibas:

stiknésanas plismas atruma mérisanas loku stikna
parbaudei. Ja nav iesp&jama atgaita uz tvertni,
ieplanojiet izvadisanu kanalizacijas caurulvadu
sistéma (skatiet 5. attélu);

Recirkulacijas caurulvadi. Recirkulacijas loks tiek
izmantots, lai aizsargatu no parkarsanas un boja-
jumiem siiknus, kuri turpina darboties, kad sis-
téma tiek sasniegts spiediena limenis un pirms tos
manuali izslédzis pilnvarots personals.
Ugunsdzésanas sistémas telpas sprinkleru
apgades loks;

Pievienojiet galveno siikni un jockey siikni pie
ugunsdzesanas sistémas saskana ar standartu

EN 12845 un uzstadisanas shemu;

Pievienojiet Jockey stkni tiesi pie Gdens tvertnes,
izmantojot iestikSanas caurulvadu, kuram ir atbil-
stoSas proporcijas, lai izvairitos no uzpildes stikna
darbibas traucéjumiem;

Parbaudiet Jockey siikna tvertni pirms uzpildes
un pielagojiet to atbilstosi spiediena vértibai,

kas jauztur sistéma saskana ar instrukcijam, kuras
noradrtas uz tvertnes vai ta ekspluatacijas
rokasgramata.

Sistémas aizsardziba

Ipasi standarti ugunsdzé3anas sistémam ietver
aizsardzibu pret Tssavienojumiem, izmantojot dro-
Sinatdjus ar augstu atslégSanas spéju, kas |auj
sakumstravai plist elektromotora palaides nolii-
kos ilgak neka 20 sekundes. Sie drosinataji atrodas
elektriska stikna vadibas iericé. Galvenajiem
ugunsdzesanas stikniem netiek nodroSinata ter-
miska aizsardziba.

Termiska aizsardziba pret Jockey sukna parslodzi
ir uzstadita ta vadibas iericé. Tas jakalibré pie vér-
tibas, kas nedaudz parsniedz motora darba vai
(ieejo3o) nominalo stravu.

Standarta sikniem nav paredzéta aizsardzibu pret
tGdens trikumu. Arkartas gadijumos sikniem ir
jaizmanto viss tvertnés pieejamais tdens, lai
dzéstu ugunsgréku.

Dize|dzingéju gadijuma dize|dzin€ja vadibas ierice
parvalda dzingja darbibas parametrus un iesp€ja-
mas trauksmes. Papildu informaciju par dizeldzi-
n€ju karbam skatiet specializéta vadibas ierices
ekspluatacijas rokasgramata.

UZSTADISANAS PADOMS

Saskana ar projekta paredzéto uzstadisanas veidu

spiediena paaugstinasanas iekarta var pareizi dar-

boties, ja ir parbauditi talak noraditie punkti:

« caurulvadi ir novietoti ta, lai nelautu uzkraties
gaisam;
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7.4.4

7.4.5

iestikS8anas caurulvadiem noiepliides punkta lidz
stiknésanas vietai ir jabat péc iespéjas 1sakiem.
To diametram jabit piemérotam un vienadam
vai lielakam par minimalajam prasibam, lai uztu-
rétu maksimalo apgriezienu skaitu atbilstosi
noradijumiem standarta EN 12845;

caurulvados nedrikst bit noplides vai gaisa
uzkrasanas.

UZMANIBU! Siikna darbibas traucéjumu risks!
Varsti vai noslégvarsti nedrikst bit uzstaditi
tiesi siilkna iesiiknésanas vieta.

Nodrosiniet ekscentrisku konusu atbilstosi
noradijumiem standarta EN 12845;

lekarta ar pozitivu iesiikSanas spiedienu

[6. a un 6. b attéls] (atbilstosi standarta

EN 12845 10.6.2.2. punktam)

Parbaudiet uzkrasanas tvertnu minimalo limeni vai
virtuali neizsmelamo tvertnu minimalo vésturisko
[fmeni, lai noteiktu iekartas uzstadisanas apstak|us.
Parbaudiet, vai iestikSanas caurulvadu diametrs
nebdtu mazaks par DN 65 un parbaudiet, vai mak-
simalais iestiknésanas atrums neparsniedz vairak
par 1,8 m/s.

Parbaudiet, vai siiknaiestiknéSanas pusé pieejama
NPSH (net positive suction head — pozitivaiesiik-
Sanas spiediena) vértibairvismaz 1 metru augstak
par plismas atrumam nepiecieSamo NPSH vértibu
pie maksimalas ddens temperatiras.

Arpus Gidens tvertnes uz iesiik3anas caurulvadiem
uzlieciet filtrésanas sietu, kura diametrs ir

vismaz 1,5 reizes lielaks par caurulvada nominalo
diametru un kurs nelaiz cauri dalinas, kuru
diametrs parsniedz 5 mm.

Uzstadiet noslégvarstu starp filtréSanas sietu un
tdens tvertni.

lekarta ar uzsiiknésanu

[7. attéls] (atbilstosi standarta EN 12845
10.6.2.3. punktam)

Parbaudiet uzkrasanas tvertnu minimalo l[imenivai
virtuali neizsmelamu tvertnu minimalo vésturisko
[Tmeni.

Paredziet, lai iestiknésanas caurulvadu diametrs
bitu DN 80 vai lielaks, un nodroSiniet, lai maksi-
malais iesiikné3anas atrums neparsniegtu 1,5 m/s.
Parbaudiet, vai siiknaiesiiknéSanas pusé pieejama
NPSH (net positive suction head — pozitiva iesiik-
$anas spiediena) vértibairvismaz 1 metru augstak
par plismas atrumam nepiecieSamo NPSH vértibu
pie maksimalas Gdens temperatiras.

Paredziet neatkarigus iepliides caurulvadus
stikniem, kas aprikoti zemakaja apakséja varsta
punkta.

Pirms apak3éja varsta uz iestikSanas caurulvadiem
uzlieciet filtrésanas sietu. FiltréSanas sietam jabit
uzstadrtam t3, lai to varétu iztirt, neiztuksojot
tvertni. Ta diametram jabdt vismaz 1,5 reizes lie-
lakam par caurulvada nominalo diametru, un tas
nedrikst laist cauri dalinas, kuru diametrs par-
sniedz 5 mm.

» Attalums no siikna rotacijas ass [tdz minimalajam
Gidens limenim nedrikst parsniegt 3,2 metrus.
Katram stiknim jabit automatiskam uzpildes
iericém saskana ar standarta EN 12845

10.6.2.4. punkta prasibam.

7.4.6 Dizeldzinéja izpliides gazes un dizeldzinéja

dzesésana

[8. attéls] (9. a, 9. b attéls un to varianti)
Jairuzstadita sistéma ar stikni, kuru darbina dize|-
dzingjs, dzin€ja deggazes ir jaizvada arpusé pa
caurulvadu, kas aprikots ar atbilstoSu klusinataju.
Pretspiediens nevar parsniegt atbilstoSajam
uzstadita dizeldzingja tipam ieteicamo. Izplides
caurulvadam jabit pareizam izméram atbilstosi
caurulvadu garumam. Tam jabat izolétam un apri-
kotam ar pietiekamu aizsardzibu pret nejausu
saskari ar virsmam, kuram ir augsta temperatdra.
Izplides caurule nedrikst atrasties tuvu logiem vai
durvim. Turklat izvadrtas gazes nedrikst no jauna
ieklat sukna telpa.

Izpldes caurulvadam jabiit aizsargatam pret laika
apstakliem, un taja nedrikst iek|dt lietus Gidens, un
arT kondensats nedrikst nokldt atpakal dzingja.
Sltiteném jabit péc iespéjas Tsakam (idedla gadi-
juma ne garakam par 5,0 m), ar péc iespéjas mazak
[Tkumiem un radiusu, kur$ ir mazak neka 2,5 reizes
mazaks par caurulvada diametru.

Caurulvadi janostiprina un jaapriko ar kondensata
iztukSosanas sistému, kura ir pret kondensata
skabi izturigs materials.

Ventilacijas sistéma ir |oti svariga stikna telpa ar
dizelsikniem ar gaisa dzesé3anu vai gaisa/idens
maini. Tas nosaka ugunsdzésanas sistémas
pareizu darbibu.

Ventilacijas sistémai jalauj izkliedéties siltumam,
kurs radies dizelstikna sistémas darbibas laika, un
janodrosina pareiza gaisa plisma, lai dzesétu
dzingju.

Telpas atverém jabit paredzétam dzin€jam nepie-
cieSamajai gaisa pllismai, kas var atskirties dazada
augstuma. (Skatiet dizeldzingja raZotaja datus).

8 Ekspluatacijas uzsak$ana

8.1

Uzsakot ekspluataciju, ieteicams noalgot tuvaka
Wilo pécpardosanas apkalposanas dienesta par-
stavi vai sazinaties ar miisu pécpardosanas zvanu
centra darbiniekiem.

Spiediena paaugstinasanas iekartas nodosana
ekspluatacija javeic kvalificétam personam.

Vispariga sagatavosana un parbaudes

Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai

pareizi veikta elektroinstalacija, jo Tpasi iezemé-

juma savienojumi.

« Parliecinieties, vai cietie savienojumi nav paklauti
mehaniskai slodzei.
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Uzpildiet iekartu un meklgjiet iespéjamos defek-
tus vizualas parbaudes laika;

Atveriet noslégvarstus siiknu pusés un uzizplides
caurulvada.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Nekada gadijuma nedarbiniet sistému bez
tidens. Darbiba bez iidens boja sitkna mehaniska
blivslega hermétiskumu.

Jockey suikna tvertne ir tuksa, bez tidens; uzpil-
diet to ar spiedienu, kas ir pat par 0,5 bariem
zemaks neka spiediens, kurs lauj iedarbinat joc-
key siikni.

Neparsniedziet rezervuara maksimalo uzpildes
vértibu.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Pirms spiediena paaugstinasanas iekartas eks-
pluaticijas uzsak$anas nostipriniet visas baro-
Sanas avota spailes!

Ja uzstadisanas laika javeic parbaudes, pirms
stiknu ieslégSanas parliecinieties, ka tie ir pareizi
uzpilditi ar Gdeni.

Pirms siikna iekartas uzpildes ar Gideni parbaudiet
to komponentu hermétiskumu; tie varétu biit klu-
vusi valigaki transporté3anas laika un rikojoties
ar tiem.

Neieslédziet spiediena paaugstinasanas iekartas
automatisko reZzimu, pirms ugunsdzésanas sis-
téma nav pilntba samontéta saskana ar standar-
tiem; nenokomplektétas ugunsdzésanas sistémas
ekspluatacijas uzsaksana anulé garantiju.

EKSPLUATACIJA UZSAKSANAS PROCEDURA
Stknésanas sistémas automatiska reZima iestati-
jumam janosaka apkopes programmas proceddras
un atbildiba par darbibu nejausas palaides
gadijuma.

Modeliem ar dize|dziné&ju pirms darbinasanas
japarbauda, vai akumulatori ir pareizi uzladéti.

Lai parbauditu akumulatorus, rikojieties saskana ar
raZzotaja noradijumiem.

Akumulatora tuvuma nedrikst bt uguns liesmas
un dzirksteles. Drosibas apsvérumu dé| neliecie-
ties virs akumulatoriem to darbibas, ka art uzstadi-
$anas un nonemsanas laika.

Parbaudiet, vai dize|dzin&ju tvertnés ir pareizs
degvielas limenis, un nedaudz papildiniet tas ar
degvielu, ja dzingji ir auksti.

Uzmanieties, lai neuzpilinatu degvielu uz sistémas
motoriem un gumijas vai plastmasas materialiem.
Nepapildiniet degvielu, ja dzinéji ir silti.

Pirms galveno stiknu ieslégSanas parbaudiet, vai
motors un sukni ir pareizi izlidzinati. levérojiet dar-
bibas, kuras noradrttas konkréta ar siikniem piega-
data rokasgramata. Motora un siiknu izlidzinaSanas
darbibas javeic apmacitam personam.

Jaiekarta ir stikni, kuri novietoti uz atseviska
pamatramja, katrs pamatramis japiestiprina pie
zemes, Tpasu véribu pievérsot izplides kolektoru
izlidzinasanai.

UzstadiSana javeic kvalifictam tehniskajam per-
sonalam.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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8.3
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8.4.1

Latviski

lekarta zem tidens limena

Lai ekspluatacija nodotu sistému, kura uzstadrta
zem dens limena, veiciet talak noraditas
darbibas:

parbaudiet, vai katra siikna gaisa ventilacijas
varsts ir atverts;

aizveriet izpludes stiknu varstus;

|éni atveriet varstus izplldes pusé un parbaudiet,
vai tidens [ist ara no katra siikna gaisa ventilacijas
lokiem;

uz bridi iedarbiniet siknus, izmantojot manualo
reZimu;

parliecinieties, vai lokos un stiknos nav gaisa;
atkartojiet darbibu, lai parliecinatos, ka viss
caurulvada esosais gaiss ir izvadits;

aizveriet jockey siikna ventilacijas aizbazni.
pilniba atveriet iestikn&Sanas un izplides varstus;
parliecinieties, vai nav idens plismas problému
(netirumi, cietu dalinu klatbatne u. tml.).

lekarta zem tidens limena (iesiknésanas
darbiba)

Lai ekspluatacija nodotu iekartu, kura uzstadita
zem dens limena, veiciet talak noraditas
darbibas:

parbaudiet, vai katra siikna gaisa ventilacijas
varsts ir atveérts;

aizveriet izpludes stiknu varstus;

uzpildiet galvenos stiknus no uzpildes tvertném
cauri lokiem.

uzpildiet jockey stikni caur uzpildes vaku, ievérojot
ekspluatacijas rokasgramata sniegtos noradijumus.
uz bridi iedarbiniet suknus, izmantojot manualo
rezimu;

parliecinieties, vai lokos un stiknos nav gaisa;
atkartojiet darbibu, lai parliecinatos, ka viss cau-
rulvada esosais gaiss ir izvadits;

pilniba atveriet varstus iestiknésanas un izpliides
puse;

parliecinieties, vai nav idens plismas problému
(netirumi, cietu dalinu klatbatne u. tml.).

Funkcioné&sanas vadiba

Galvena elektriska siikna ekspluatacijas
saksana

Parliecinieties, vai visi Saja rokasgramata noraditie
hidrauliskie, mehaniskie un elektriskie piesl&égumi
ir pareizi veikti;

Parliecinieties, vai stiknu iesiiknéSanas unizpludes
puses varsti ir atverti;

Parliecinieties, vai siiknis ir sagatavots un uzpildits
ar adeni;

Parliecinieties, vai stravas padeve ir atbilstosa
datiem, kas noradtti uz tehnisko datu plaksnites,
un vai visas tris fazes ir pievienotas pareizi.
levérojiet ekspluatacijas uzsaksanas noradijumus,
kas sniegti nodala par elektriska siikna vadibas
ierici.
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UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Lai izvairitos no parkarsanas, kas varétu sabojat
galvenos siiknus, vienmér parbaudiet, vai recir-
kulacijas loka tidens pliisma atbilst prasibam
siikna tehnisko datu lapa. Ja rodas ar recirkula-
cijas loku saistitas problémas vai netiek nodro-
sinats minimalais limenis, lai parbauditu siikna
palaidi un darbibu, atveriet citus lokus (piemé-
ram, plismas méritaju, varstu noségvarsta her-
métiskuma parbaudei, novadi$anas varstu u.c.).

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
Parliecinieties, ka nav radusies neviena no talak
minétajam situacijam. Pretéja gadijuma nekavé-
joties apstadiniet siikni un noversiet darbibas
atteices célonus pirms ta atkartotas iedarbina-
$anas (skatiet ari nodalu par klimém, to iemes-
liem un traucé&jumu novérsanu).

Rotéjosas detalas saskaras ar fiksétam detalam,
Neparasti troksni un vibracijas,

Valigas skriives,

Motora korpusam ir augsta temperatiira,

Katra fazé ir atskiriga strava,

Nopliides gar mehaniskajiem blivslégiem,
Vibracijas, troksnis un parak augsta temperatiira
var biit motora un siikna savienojuma elementu
nepareiza izlidzinajuma dél.

Galvena dizelsiikna ekspluatacijas saksana
Parliecinieties, vai visi Saja rokasgramata noraditie
hidrauliskie, mehaniskie un elektriskie pieslegumi
ir pareizi veikti;

Parliecinieties, vai ir atvérti varsti siikna iestikné-
Sanas un izpltides pusé.

Parliecinieties, vai stiknis ir sagatavots un pilniba
uzpildits ar Gdeni, un novadiet gaisu, izmantojot
kranu uz stikna korpusa.

Parbaudiet, vai baroSanas spriegums atbilst uz
tehnisko datu plaksnites noraditajiem datiem un
vai tas tiek nodroSinats.

Parliecinieties, vai degviela ir saderiga ar dzingja
darbibai paredz&to un péc tam vai degvielas tver-
tneir pilniba uzpildita ar degvielu (degvielas lTmeni
tvertné varredzet caur caurulvada mérierici blakus
tvertnei).

Parliecinieties, vai ir pareizi izveidoti savienojumi
ar caurulvadiem, bez savienojumiem starp tvertni
un dzingju.

Parliecinieties, vai elektriska tvertnes pludina
kabelis ir pareizi savienots ar dizelsikna elektrisko
vadibas ierici.

Parbaudiet ellas un dzesé3anas lidzekla limeni
dzingja.

Ja dzingji tiek dzeséti ar Gdeni caur radiatoru vai ar
siltummaini, parbaudiet specifiskas darbibas, kas
noradrtas dzinéja ekspluatacijas rokasgramata.
Lai papildinatu Skidrumu limeni, izmantojiet eks-
pluatacijas rokasgramatas pielikumos ieteiktas
norades par ellu un dzesésanas Iidzekli.

levérojiet ekspluatacijas uzsaksanas noradijumus,
kas sniegti nodala par elektriska siikna vadibas
ierici.

A

8.4.3

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Lai izvairitos no parkarsanas, kas varétu sabojat
galvenos siiknus, vienmér parbaudiet, vai recir-
kulacijas loka iidens pliisma atbilst prasibam
sitkna tehnisko datu lapa. Ja rodas ar recirkula-
cijas loku saistitas problémas vai netiek nodro-
sinats minimalais limenis, lai parbauditu siiknu
palaidi un darbibu, atveriet citus lokus (piemé-
ram, plismas méritaju, varstu noségvarsta her-
métiskuma parbaudei, novadi$anas varstu u.c.).

BRIDINAJUMS!

DZINEJA PAATRINATAJA SVIRA IR BLOKETA.
TAPEC DZINEJS VIENMER SAK DARBIBU AR
MAKSIMALO APGRIEZIENU SKAITU.

Laujiet siiknim darboties 20 miniites, lai parbau-
ditu, vai motora apgriezienu skaits ir saderigs ar
noradém iekartas tehnisko datu plaksnite.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
Parliecinieties, ka nav radusies neviena no talak
minétajam situacijam. Pretéja gadijuma nekavé-
joties apstadiniet siikni un novérsiet darbibas
atteices célonus pirms ta atkartotas iedarbina-
$anas (skatiet arT nodalu par klimém, to iemes-
liem un traucéjumu novérsanu).

Rotéjosas detalas saskaras ar fiksétam detalam,
Neparasti troksni un vibracijas,

Valigas skriives,

Motora korpusam ir augsta temperatiira,
Izpliides gaze siikna telpa

Nopliides gar mehaniskajiem blivslégiem
Vibracijas, troksnis un parak augsta temperatiira
var biit motora un siikna savienojuma elementu
nepareiza izlidzinajuma dél.

Jockey siikna ekspluatacijas uzsaksana
Manuala palaide

levérojiet ekspluatacijas uzsaksanas noradijumus,
kas sniegti nodala par Jockey siikna vadibas ierici.

Ja grieSanas virziens nav pareizs, izslédziet karbas
elektribas apgadi un vadibas ierices pievada pars-
|édziet divas no tris fazu pozicijam. Nemainiet
dzelteni zalo iezeméjuma savienojuma vadu.
UZMANIBU! Nepareizas darbibas risks!

Veiciet iestatiSanu Jockey siiknim, kas uztur
spiedienu iekarta, pieméram, ievietojiet mem-
branvarstu, lai nodro$inatu, ka pat tad, ja atvérts
tikai viens sprinklers, Jockey siiknis nekom-
pensé spiediena zudumu.

Informacijai par Jockey suiknu iestatisanu
skatiet dazadu kataloga minéto siiknu modelu
liknes.

Jairproblémas ar siikna palaidi, skatiet nodalu par
Jockey siikna karbas klimém, to iemesliem un
traucéjumu novérsanu, ka ari siikna ekspluatacijas
rokasgramatas.
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8.4.4

8.4.5

lekartas uzpilde

Jaiekarta nav uzpildita, Jockey siikni izmantojiet
péciepriek$gja nodala aprakstito darbibu pareizas
izpildes parbaudes.

Saja fazé atveriet vienu vai vairakus iztuk$osanas
caurulvadus sprinkleru loka, lai no sistémas izva-
drtu gaisu.

ledarbiniet Jockey siikni. Sistéma Iéni uzpildas,
izspieZot no tas gaisu. Kad no iztukSoSanas cau-
rulvadiem sak tecét idens, aizveriet tos un gaidiet,
kad tiks sasniegts ieprieks noteiktais spiediens un
Jockey siiknis izslégsies. Ja stiknis neizslédzas,
parbaudiet, vai nav nopliizu un vélreiz parbaudiet
kalibraciju spiediena slédzim, kur$ kontrol€ siikni.
Kad iekarta ir sasniegusi nominalo spiedienu,
kuram jabit augstakam par galvena siikna auto-
matiskas ieslegsanas spiedienu, gaidiet, lai spie-
diens nostabiliz€jas, un tikai péc tam ieslédziet
sistémas automatisko reZzimu.

Automatiska darbibas parbaude

Galvenais elektriskais stknis

Pirms parbaudes parliecinieties, vai tvertnes
atgaitas loks ir noslégts un galvena loka spiediens
ir pietiekams, lai izvairitos no nejausas stikna
palaides.

ledarbiniet iekartu automatiski, vienlaikus izman-
tojot vienu spiediena slédzi, lai parbauditu abu
sledZu pareizu darbibu. Aizveriet varstu

(2. pozicija 10. attéls) un atveriet varstu

(1. pozicija 10. attéls), lai pabeigtu un atjaunotu
spiedienu 3aja loka. P&c tam izpildiet stikna vadi-
basierice sniegtos noradijumus, lai parbauditu, vai
automatizéta darbiba norit pareizi.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Lai izvairitos no parkarsanas, kas varétu sabojat
galvenos siiknus, vienmeér parbaudiet, vai recir-
kulacijas loka tidens pliisma atbilst prasibam
siikna tehnisko datu lapa. Ja rodas ar recirkula-
cijas loku saistitas problémas vai netiek nodro-
Sinats minimalais limenis, lai parbauditu siiknu
palaidi un darbibu, atveriet citus lokus (piemé-
ram, pliismas méritaju, varstu noségvarsta her-
métiskuma parbaudei, novadiSanas varstu u.c.).

UZMANIBU! Nepareizas darbibas risks!

Pirms atstajat iekartu un/vai péc manualas
apstadinasanas atcerieties, ka sistéma jaatjauno
automatiskais reZims (skatiet nodalu par vadi-
bas ierici).

PRETEJA GADIJUMA UGUNSDZESANA SISTEMA
NETIEK AKTIVIZETA.

UZMANIBU! Nepareizas darbibas risks!

Ja spiediens sistéma nav atjaunojies lidz galvena
siikna slédZu iedarbinasanas limenim, skatiet
nodalu par vadibas ierici, lai manuali iedarbinatu
stkni.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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Latviski

Automatiskas palaides parbaude ar pludinslédzi
(elektriskie siikni ar iesiikné$anu)

Iztuksojiet uzpildes tvertni (vai simulgjiet to), lai
elektrisko stikni iedarbinatu ar pludina signalu.
Péc tam izpildiet stikna vadibas iericé sniegtos
noradijumus, lai parbaudttu, vai automatizéta dar-
biba norit pareizi.

Siknis ar dizeldzingju

Pirms parbaudes parliecinieties, vai tvertnes atgai-
tas loks ir noslégts un galvena loka spiediens ir pie-
tiekams, lai izvaitTtos no nejausas stikna palaides.
Tad izpildiet sikna vadibas iericé sniegtos noradi-
jumus, lai aktivizétu automatisko rezZimu tikai
dize|stknim.

ledarbiniet iekartu automatiski, vienlaikus izman-
tojot vienu spiediena slédzi, lai parbauditu abu
sledZu pareizu darbibu. Aizveriet varstu

(1. pozicija 10. attéla) un atveriet iztuk$o3anas
varstu (2. pozicija 10. attéla), lai palaistu stikni.
Péc tam izpildiet sikna vadibas iericé sniegtos
noradijumus, lai parbaudrtu, vai dize|siikna auto-
matiz€ta darbiba norit pareizi.

Aizveriet varstu (2. pozicija 10. attéld) un atveriet
varstu (1. pozicija (10. attéls), lai pabeigtu par-
baudi un atjaunotu spiedienu 3aja loka.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!

Lai izvairitos no parkarsanas, kas varétu sabojat
galvenos siiknus, vienmér parbaudiet, vai recir-
kulacijas loka tidens pliisma atbilst prastbam
siitkna tehnisko datu lapa. Ja rodas ar recirkula-
cijas loku saistitas problémas vai netiek nodro-
Sinats minimalais [imenis, lai parbauditu siiknu
palaidi un darbibu, atveriet citus lokus (piemé-
ram, plismas méritaju, varstu noslégvarsta her-
métiskuma parbaudei, iztukSo$anas varstu u.c.).

Automatiskas iedarbinasanas parbaude ar
pludinslédzi (dizelsuknim ar iesiiknésanu)
Iztuk3ojiet uzpildes tvertni (vai simulgjiet to), lai
elektrisko stkni iedarbinatu ar pludina signalu.
Péc tam izpildiet stikna vadibas iericé sniegtos
noradijumus, lai parbaudrtu, vai automatizéta dar-
biba norit pareizi.

UZMANIBU! Nepareizas darbibas risks!

Ja spiediens sistéma nav atjaunojies lidz galvena
siikna slédZu iedarbinasanas limenim, skatiet
vadibas ierices rokasgramatu, lai manuali iedar-
binatu sakni.

Apkope

Ugunsdz&sanas sistéma ir drosibas aprikojums,
kas paredzéts objektu un cilvéku aizsardzibai,
tapéc iesp€jamie parveidojumi un labojumi, kas
ietekme tas efektivitati, javeic ta, lai samazinatu
laiku, kad ta nedarbojas.

Izol&jiet siiknus pa vienam ar vadibas ierices
selektorslédZiem un Sim noliikam paredzétajiem
noslégvarstiem.
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Nepielaujiet nepilnvarotu personu piek|uvi
siiknu telpai!

BRIDINAJUMS! Personila traumésanas risks!
Personalam vienmeér javalka personigais aizsar-
gaprikojums. Apkopi drikst veikt tikai kvalificéts
personals. Ja nav noradijumu, vienmer jasazinas
ar piegadataju vai zinoSiem darbiniekiem.
Nekada gadijuma nestradajiet vienatné, ja
nepiecieSama vairak neka vienas personas
klatbiatne.

Nenonemiet drosibas aprikojumu no rotéjosam
detalam, siksnam, karstam virsmam utt. Nekada
gadijuma neatstajiet instrumentus vai izjauktas
detalas uz iekartas vai tas tuvuma.

Nenonemiet drosibas aprikojumu no kustigam
detalam; novérsiet jebkadas iespéjas darboties
ar elementiem, kas izolé iekartu vai mezglu, uz
kura strada.

UZMANIBU! lekartas sabojasanas risks!
Spiediena paaugstinasanasiekarta NAV aprikota
ar arkartas izslégsanas iespéju. Galvenos siiknus
var apstadinat tikai manuali, izsledzot vadibas
ierici.

TAPEC PIRMS DARBA AR SUKNIEM PARLIECINIE-
TIES, KA JUSU RICIBA IR ATOMATISKO/
MANUALO SLEDZU DARBIBAS ATSLEGA
(JATADA IR).

Atveriet konkréta siikna vadibas ierices galveno
izolacijas slédzi.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Ja notiek darbs ar atvértam vadibas ierices dur-
tinam, pat péc galvena izolacijas slédza atvérsa-
nas joprojam var notikt stravas padeve ievades
spailém no pievada un trauksmes signala talva-
damajai transmisijai.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Lai stradatu ar dize|dzingju, ieteicams to atvie-
not no akumulatora pozitivo spaili, ta izvairoties
no nevélamas palaides.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Pirms dzinéja ellas mainas parliecinieties, ka
temperatiira ir zemaka par 60 °C. Dziné&jiem, kuri
tiek dzeséti ar iideni, loti lenam nonemiet dzes-
&taja vai siltummaina vaku. Dzesésanas sistémas
parasti ir spiediens, un var notikt bistamas kar-
stu skidrumu nopliides. Parbaudiet, vai ir pareizs
dzinéja Skidrumu limenis (ella/iidens) un vai
pareizi nostiprinati iidens loka un ellas loka
noslégsanas aizbazni.

NEKADA GADIJUMA NEPIEVIENOJIET DZESESA-
NAS LIDZEKLI PARKARSUSAM DZINEJAM.
VISPIRMS LAUJIET TAM ATDZIST.

Dizeldzingjiem ar lidens/iidens siltummaini parbau-
diet, vai dzesésanas loka varsti ir fikséti atvérta
pozicija. Parbaudiet dize|degvielas un elas Sliitenes
un parliecinieties, ka nav skidrumu noplides.

>
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9.1

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Dizeldzingja el|as vai Gidens sildi3anai var uzstadit
iegremdéjamu vai kontakta rezistoru, kurs tiek
apgadats ar 230 V stravu.

BRIDINAJUMS! Ugunsgréka un personala trau-
mésanas risks!

Pievienojot vai atvienojot akumulatoru, var
rasties dzirksteles.

Nekada gadijuma nepievienojiet vai neatvienojiet
akumulatora kabelus, kamér motors darbojas.
BRIDINAJUMS! Apdegumu risks!

Karstas dizeldzinéja un izpliides caurulvadu
virsmas.

BISTAMI! Spradzienbistamiba!

Uzladgjot dizelsiikna akumulatorus, var rasties
iespéjami spradzienbistama gaze; izvairieties no
uguns liesmam un dzirkstelém.

Nekad neatstajiet uzliesmojosus Skidrumus vai
Sajos Skidrumos iemérktas draninas siiknu
iekartas vai elektrisko iericu tuvuma.

R®

NESMEKEJIET UN NEIZMANTOJIET UGUNI DZI-
NEJA ELLAS MAINAS VAI DEGVIELAS UZPILDES
LAIKA.

lekartas, kas uzstaditas saskana ar Siem noradiju-
miem, darbosies normali ar minimalu apkopju
veikSanu. Apskates un periodiskas kontroles ir
noteiktas standarta EN 12845, lai nodroSinatu
ugunsdzésanas sistémas un spiediena paaugsti-
nasanas iekartas darbibas efektivitati. Skatiet
iknedélas, ikménesa, kvartala, pusgada, ikgadgjas,
tris gadu un desmit gadu apskates un parbauzu
programmas, kas paredzétas standarta EN 12845.
Apkope javeic kvalificEtam personalam.

Visparigas apkopes prasibas

Vispariga iekartas apskate (ietverot tidens un stra-
vas padevi), lai parbaudttu visu komponentu acim
redzamo stavokli;

Vispariga tirisana;

Pretvarstu hermétiskuma parbaude;

Parbaudiet vadibas ierices darba parametru izvéli;
Parbaudiet trauksmes gaismas signala pareizu
darbtbu uz vadibas ierices.

Parbaudiet tvertnes/akas minimala fmena trauk-
smes pareizu darbibu.

Parbaudiet elektriskos pieslegumus, lai redzétu,
vai nav izolacijas bojajumu, degsanas vai spailu
atvienosanas pazimes;

Parbaudiet elektromotoru izolacijas pretestibu.
Ja dzingjsirauksts un tam nav izolacijas bojajumu,
pretestibai ir jabut lielakai par 1000 megaomiem.
Parbaudiet membranu tvertnu iepriek3€jo uzpildi.
Skatiet arT specifiskas procediras, kas noraditas
attiecigajas daZadu spiediena paaugstinasanas
iekartas komponentu ekspluatacijas rokasgramatas;
Parbaudiet, vai ir pieejams minimalais apkalposa-
nas aprikojums, kas pieprasits standarta EN 12845
un paredzéts atrai sistémas pilnas darba kartibas
atjaunosanai klimes gadijuma.

Parbaudiet, vai pareizi darbojas minimala degvie-
las limena trauksmes signals;

WILO SE 12/2019



Parbaudiet, vai pareizi darbojas dzingja ellas sildi-

taja rezistors;

Parbaudiet akumulatora uzlades [fmeni un akumu-

latora ladétaja efektivitati;

Parbaudiet, vai pareizi darbojas apstadinasanas

magnétiskais varsts (11. attéls).

Parbaudiet suikna dzesé3anas ellas limeni un

viskozitati;

Parbaudiet uzpildes loku (pa3i iekartai virs idens

pievada limena).

Visu parbauZzu laika javeic talak minéto punktu

kontrole:

a) visi daZadie éku Odens un gaisa manometra
spiedieni, spiediens galvenajos caurulvados un
spiedientvertnés;

b) visi iidens [fmeni uzkrasanas tvertnés, upés,
kanilos, ezeros (tostarp sikna uzpildes tvertnés
un spiedientvertnés);

c) visu galveno noslégvarstu pareiza pozicija.

9.2 Automatiskas dizelsiikna palaides parbaude
Automatisko suknu parbaudés jaietver talak
noradrtais:

a) japarbauda dzingja ellas un degvielas limenis;

b) jasamazina tidens spiediens uz palaides ierici,
sada veida simulgjot automatiskas ieslégsanas
apstak|us (skat. 8. nodalu);

c) kad siiknis iedarbojas, japarbauda un jaregistré
sakuma spiediens;

d) dize|sukniem parbaudiet ellas spiedienu un
dzesésanas loka Gidens plasmu.

f UZMANIBU! Siikna darbibas trauc&jumu risks!
Pé&c parbauzu veikSanas vienmér papildiniet
degvielu un citus skidrumus.

9.3 Dizelsiikna automatiskas palaides parbaude
Péc ieslégSanas parbaudes dize|siikniem javeic
Sadas parbaudes:

a) laujiet motoram darboties 20 minites vai
piegadataja ieteikto laika periodu. PEc tam
apstadiniet dzin€ju un nekavejoties atkartoti
ieslédziet, izmantojot parbaudes pogu «manuala
palaide»;

b) Parbaudiet iidens limeni primaraja dzesé3anas loka.
Parbaudes laika javeic ellas spiediena, dzinéja
temperatiiras un dzesésanas Iidzek|u plismas
parbaude.

Péc tam parbaudiet ellas $|iitenes un veiciet vispa-
rigu parbaudi, lai noteiktu jebkadas iesp&jamas
degvielas, dzesé&3anas lidzek|u vai izplides dimu
noplides.

9.4 Periodiskas parbaudes
IKMENESA PARBAUDES
Parbaudiet elektrolita limeni un blivumu visas
svina akumulatoru 3inas (taja skaita dize|dzingja
palaides akumulatoros un akumulatoros, kas tiek
izmantoti vadibas ierices stravas padevei). Ja bli-
vums ir zems, parbaudiet akumulatora ladétaju,
un, ja tas darbojas pareizi, nomainiet bojato aku-
mulatoru.

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy

Latviski

KVARTALA PARBAUDES

Tas javeic vismaz ik péc 13 nedélam.

Apskates zinojums jaregistré, japaraksta un

par katru veikto vai planoto procediiru, informacija
pararéjiem faktoriem, pieméram, laika apstakliem,
kas varétu bit ietekm@éjusi rezultatus.

Parbaudiet caurulvadus un stiprinajumus, lai
noteiktu iesp&jamos korozijas punktus un tos
aizsargatu, ja nepiecieSams.

Parbaudiet, vai caurulvadiem ir pareizs iezemé-
juma savienojums.

Sprinkleru caurulvadus nevar izmantot elektriska-
jam iezeméjuma pieslégumam. Likvidgjiet visus
$ada veida savienojumus un izveidojiet citu
risinajumu.

Parbaudiet katru sistemas densapgades punktu
katra vadibas stacija. Saknim(-niem) vajadzétu
ieslégties automatiski, spiediena vértibas un
mérita plisma nedrikst bt mazaka par projekta
noraditajam vértibam. Jaregistré katra veikta
nomaina.

Parbaudiet visus varstus, kas padod Gideni sprin-
kleriem, lai parliecinatos, ka tie darbojas. Péc tam
novietojiet tos parastaja darba pozicija. Tadas
pasas darbibas veiciet visiem densapgades var-
stiem, kontroles un trauksmes varstiem, ka art
visiem viet&jiem vai papildu varstiem.

Parbaudiet un kontrolgjiet pieejamo rezerves dalu
daudzumu un iepakojumus noliktava.

PUSGADA PARBAUDES

Tas javeic ik péc 6 ménesiem.

Parbaudiet trauksmes sistému un talvadamo trauk-
smes sistémas zinojumu centralajai uzraudzibai.

IKGADEJAS PARBAUDES

Tasjaveic vismaz ik péc 12 ménesiem.
Parbaudiet katra stikna efektivitati, kad tas pilniba
noslogots (ar parbaudes caurulvadu un siikna
izplides savienojumu), lai kontrolétu, vai ta spie-
diena/plusmas vértibas atbilst tam, kas noraditas
uz sikna tehnisko datu plaksnites.

Apsveriet, vai starp tidens avotu un katru kontro-
les staciju nav spiediena zuduma padeves caurul-
vados un varstos.

Parbaudiet dize|dzinéja iedarbinasanas k|tmi, péc
tam parbaudiet, vai trauksmes sistéma atbilst
standartiem un darbojas.

Péc 3is parbaudes nekavéjoties atkartotiieslédziet
dize|dzinéju, izmantojot manualas palaides proce-
dras.

Parbaudiet, vai pludinvarsti uzkrasanas tvertnés
darbojas pareizi.

Parbaudiet filtrésanas sietus siikna iestiknésanas
vietas un filtréSanas piederumu nosédumu tver-
tné. NepiecieSamibas gadijuma iztiriet.

PARBAUDES REIZI TRIS GADOS

Tas javeic ik péc 3 gadiem.

Péc visutvertnuiztukSo3anas parbaudiet to arpusi
un iekspusi, lai redz&tu, vai nav korozijas. Ja
nepiecieSams, visas tvertnes ir janokraso vai
atkartoti jalieto aizsarglidzek|i pret koroziju.
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Parbaudiet visus idensapgades varstus, trauk-
smes sistémas un regulésanas varstus. Ja nepie-
cieSams, nomainiet tos vai veiciet tiem apkopi.

PARBAUDES REIZI DESMIT GADOS

Tas javeic ik péc 10 gadiem.

Jaiztira un japarbauda Gdensapgades sistemas
iekSpuse. Japarbauda hermétiskums.

Sazinieties ar uznémuma Wilo palidzibas dienestu
vai specializéto centru par visas sistémas parska-
tiSanas procediram vai to bojato detalu nomainu,
kuras vairs nedarbojas perfekti.

lekartai pievienotaja rokasgramata skatiet detali-
z&tu informaciju par apkopes darbibam.
Aprikojuma nomaina vienmér izmantojiet origina-
las vai sertificétas rezerves dalas ar identiskiem
raksturlielumiem.

Uznémums Wilo neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas izraisiti neprasmiga personala
darbibas rezultata vai originalas rezerves dalas
nomainot ar citam detalam ar atskirigiem
raksturlielumiem.

Paréjie objekta parvaldibas riski

BRIDINAJUMS! Sagriesanas risks!

Asas malas un jebkadi neaizsargati vitpu ele-
menti rada sagriesanas risku. levérojiet nepie-
cieSamo piesardzibu, lai izvairitos no traumam,
un izmantojiet aizsargaprikojumu (valkajiet
specialus cimdus).

BRIDINAJUMS! Trieciena traumas risks!
Uzmanieties no iekartas dalam, kas ir izvirzitas,
un nemiet véra to augstumu. Valkajiet ipasu
aizsargapgérbu.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Neparsniedziet Jockey siikna tvertnes nominala
spiediena ierobeZojumus, lai izvairitos no iespé-
jamiem spradzieniem.

>
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BISTAMI! Elektro$oka risks!

Personam, kas norikotas elektriska aprikojuma
un motoru savienojumu veiks$anai, ir jabit serti-
ficétiem Sada veida darbu veiksanai, un savieno-
jumi ir jaizveido saskana ar spéka esosajiem
noteikumiem un tiesibu aktiem. Turklat viniem
japarliecinas, ka tiek atslégta strava pirms jeb-
kadu darbibu veiksanas, kuras ir iespéjama
saskare ar elektriskam detalam. Japarbauda
iezeméjuma nepartrauktiba. Izvairieties no
saskares ar Gdeni.

BRIDINAJUMS! Nokri$anas risks

levérojiet piesardzibas pasakumus, lai aizsargatu
piekluvi tvertném vai akam. Akas ir janosedz.
BRIDINAJUMS! Apdegumu risks!

levérojiet piesardzibas pasakumus, lai izvairitos
no saskares ar karstam dzinéja detalam. Izman-
tojiet dzinéja un izpliides caurulvada detalu aiz-
sarglidzeklus. Degvielas tvertni uzpildiet, kad
dize|dzingjs ir auksts. Uzpildes laika neuzpiliniet
degvielu uz dize|dzinéja karstajam detalam.
Valkajiet specialus cimdus.

BRIDINAJUMS! Adas kairinajuma risks!

Veicot skidrumu uzpildiSanu un limena parbaudi,
izvairieties no akumulatora skabes skidruma
izpilésanas, jo tas var izraisit adas kairinajumu
vai materialu bojajumus. Netuviniet acis uzpil-
des zonai. Izmantojiet ipasus aizsarglidzeklus, lai
izvairitos no saskares.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Izvairieties no dizelsiiknu ieslégsanas, ja izpli-
des diimu caurulvadi nav savienoti un izvaditi no
telpas.

UZMANIBU! Vides piesarnojuma risks!
Izvairieties no dzinéja ellas vai dizeldegvielas
izlieSanas no rezervuara parbaudes un uzpildiSa-
nas laika. Izmantojiet atbilstoSos aizsarglidzek-
lus un Tstenojiet nepieciesamos piesardzibas
pasakumus.

BISTAMI! Draudi dzivibai!

Neparedzétas palaides risks. Izvairieties no
apkopes darbiem siikna iekartai, ja ieslégts
automatiskais rezims.
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10 Vadibas ierices EC-Fire (elektriska, dizela, Jockey siiknim)

10.1 Vadibas ierice elektriskajam siiknim - DOL

12.a. attéls

Latviski
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Apraksts
HMI Cilvéka-masinas saskarne FF elektriska stikna parvaldibai
Qs Durvju aizvérsanas slédzis — tas paredzéts, lai pieslégtu vadibas ierici tiklam un to atslégtu no tikla
SAl Automatiska reZima slédzis
FUl Elektrotikla droSinataji
TA Ampérmetriskais transformators
KM1 Kontaktors
TR Jaudas transformators
M1 Spailes

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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10.2 Vadibas ierice elektriskajam siiknim - 12.b. attéls
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Apraksts
HMI Cilvéka-masinas saskarne FF elektriska siikna parvaldibai
QS Durvju aizvérsanas slédzis — tas paredzéts, lai pieslégtu vadibas ierici tiklam un to atslégtu no tikla
SA1 Automatiska rezima slédzis
FUl Elektrotikla drosinataji
TA Stravas transformators
KM1/KM2/KM3 Kontaktori
TR Jaudas transformators
M1 Spailes

22

WILO SE 12/2019



10.3 Cilvéka-masinas saskarne elektriskajam siiknim 13. attels

Latviski

Apraksts
1 Motors darbojas, parbaudits ar ampérmetra radijumu
2 Elektriskais stiknis darbojas, noteikts ar motora ampéru
3 Palaides klime
4 No spiediena slédZiem sanemts palaides pieprasijums
5 No pludina uzpildes tvertné sanemts palaides pieprasijums
6 Manualas palaides poga
7 Elektriskais stiknis palaists ar pogu
8 Elektriskais stiknis apstadinats ar pogu
9 Manualas apstadinasanas poga
10 Automatiskais rezims izslégts
11 Piespiest, lai skatrtu rikus
12 Sukna palaides pieprasijums
13 Jauda ieslégta
14 Kumulativa trauksme
15 LED parbaude - atiestatisana
INSTRUMENTI Nospiediet 11. pogu 13. attéla, lai redzétu vértibas
Trisfazu voltmetrs Trisfazu spriegums 1dz 570 V
Ampérmetrs Lai parbaudrtu elektriska motora fazes ampérus
Vatmetrs
Varmetrs
Voltampérmetrs Attélo pilno jaudu I1dz 750 kVA
Jaudas koeficienta méritajs
Kopéjo un daléjo stundu méritajs Attélo stundas un mindtes

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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10.4 Vadibas ierice elektriskajam siiknim - taltrauksmes

Taltrauksme Apraksts Spailes uz vadibas Simbols uz CMS

ierices 13. attéls
Elektriskas stravas padeve nav Tas tiek noteikts, kad notiek kada no Sim 90-91 10/13/14
pieejama klamém:

+ Sprieguma veértibas klime

+ Nav pareiza fazu seciba

+ Izdegusi vadibas iekartas drosSinataji
+ Automatiskais rezims izslégts

» Trauksmes

Elektriska stikna palaides Tas tiek noteikts, atverot siikna spiediena ~ 90-95 12
pieprasijums slédZus vai aizverot stikna uzpildes tvertnes

pludina kontaktu.
Elektriskais stiknis darbojas 90-92 2
Elektriska stikna palaides k|ime 90-94 3/14

10.5 Vadibas ierice elektriskajam siiknim — Funkcijas

AUTOMATISKA REZIMA Lai ieslégtu/izslégtu automatisko reZzimu, izmantojiet 12. a attéla redzamo selektoru SA1.

IESLEGSANA Iriesp&jams iznemt atslégu no vadibas ierices vienigi tad, ja ieslégts automatiskais reZims.
Ja automatiskais rezims ir izslégts, uzzibsnis 13. attéla redzama 10. bridinajuma gaisma.

AUTOMATISKA PALAIDE T3 sakas, kad ir atvérti PIEPRASIJUMA spiediena slédZa kontakti, kas noradrti ar 13. attéla

redzamo pastavigo 4. gaisminu.

Kad spiediena slédZu kontakti biis aizveérti (spiediens tiek nomainits), 13. attéla redzama &.
gaismina saks zibsnit. No ST briZa jis varat apturét motoru tikai manuali, nospieZot

13. attéla redzamo 9. pogu.

Automatiska palaide notiek aritad, kad ir aizvérts stikna uzpildes tvertnes pludina kontakts,
kas noradits ar 13. attéla redzamo pastavigo 5. gaisminu. Kad kontakts atveras, indikators
sak zibsnit. No ST brizZa jiis varat apturét motoru tikai manuali, nospiezot 13. attéla
redzamo 9. pogu.

MANUALA PALAIDE Nospiediet 13. attéla redzamo 6. pogu, paradas 13. attéla redzama 7. gaismina.

MOTORS DARBOJAS Uz tonorada 13. attélaredzama 1. gaismina. Ta tiek noteikta, kad motora stravair augstaka
par slieksni, kads noteikts visam iejaukSanas aizkavéjuma ilgumam.

ELEKTRISKAIS SUKNIS DARBOJAS Uz to norada 13. attéla redzama 2. gaismina. Kad motors iedarbojas, uz to norada jaudas
vértiba (kW) un tas, ka aizveras siikna hermetizétais spiediena slédzis (ja tas ir uzstadits uz
sukna, ka paredzéts).

STOP Ir iesp€jams izslégt motoru tikai manuali, nospieZot 13. attéla redzamo 9. pogu.
Bridinajums: Nav iesp&jams apturét motoru, kad piendcis pieprasijums no spiediena slé-
dZiem un ieslégts automatiskais rezims. Saja gadijuma ir iesp&jams apturét motoru tikai,
izslédzot automatisko rezZimu un nospiezot 13. attéla redzamo 9. pogu.

TRAUKSMES Trauksmes tiek noraditas uz attieciga LED displeja un ar papildu zibsnijosu 14. LED, kas
redzams 13. attéla.

ATJAUNOSANAS Lai ATIESTATITU, iesp&jams nospiest 13. attéla redzamo 15. pogu. Tadéjadi tiek aktivizéta
aizsardziba un palaides cikls kontroléts, atlaiZzot uzpildes tvertnes pludinu.

GAISMINU PARBAUDES Turiet 11. pogu 13. attéla nospiestu, lai parbauditu visas gaisminas.
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10.6 Dizelsiikna vadibas ierice 14, attéls
CElA CEZB
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Apraksts
HMI Cilveka-maSinas saskarne FF elektriska siikna parvaldibai
Qs Durvju aizvérsanas slédzis — tas paredzéts, lai pieslégtu vadibas ierici tiklam un to atslégtu no tikla
SA1 Automatiska reZima slédzis
FU Drosinataji

KA1 Papildu relejs

CB1A Akumulatora ladétajs - Akumulators nr. 1

CB2B Akumulatora ladétajs - Akumulators nr. 2

SB1 Avarijas manualas palaides poga - Akumulators nr. 1
SB2 Avarijas manualas palaides poga - Akumulators nr. 2
M1 Spailes
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10.7 CMS dizelsiknim (apraksts) 15. attéls

24 23 22

18

CARICA
BATTERIA

Apraksts
1 Zems ellas spiediens
2 Parkarsana
3 Saplisusas siksnas trauksme — akumulators neladgjas
4 Ellas/tdens silditaja klame
5 Manualas palaides parbaudes gaisma un poga
6 Automatiskais rezims izslégts
7 Motora stikna apturésanas poga
8 Darbojas dize|suknis
9 Palaides pieprasijums no spiediena slédziem
10  Palaides pieprasijums no pludina uzpildes tvertné
11 Uz vietas notiekosa ekspluatacijas uzsaksanas parbaude
12 Manuala motora siikna palaide ar akumulatoriem A un B (vienmér aktivi)
13  Atiestatit trauksmes
14  Akumulatora ladétajs darbojas
15  Akumulatora ladétajs konstatéjis anomalijas akumulatora ladésana
16  Nav tikla jaudas akumulatora ladétajam — trauksme
17  Kumulativa trauksme
18 Isinospiediet, lai redz&tu rikus — turpiniet to nospiestu LED parbaudé
19 Tahometrs
20  Taimeris
21  Akumulatora ladétaju A un B voltmetri
22 Akmulatora A vai B trauksme
23 Palaides kltimes trauksme
24 Degvielas limena trauksme
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16. attéls
o STOP
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WSS | Sinee el TOW | MRS [“SRorecs | Sorane L
TERS VATION |REGLLATICN
foalBR-| qmEs TABLE | Flew | EXCLL- TION EXGITED
TioN s "1'1" S0 N Dave] TEST EN12B45
OLD tanle -
FORM TO THE R
DN 241'! EHW 12845 GAGED
| 2 3 4 5 6 I i) ] 10
12V EXCITED IN EX-
OFF STOP MODE| Gl UDED

f BISTAMI! Draudi dzivibai!
Lai nomainitu DIP slédZa poziciju, jaatver vadibas
ierices iekSpusé esosas elektroniskas vadibas

Latviski

aizmugures aizsargs. DIP slédzZa iestatiSana javeic,
vadibas ierices galvenajam slédzim QS, kas
redzams 14. attéla, esot IZSLEGTAM.

INSTRUMENTI Nospiediet 18. pogu 15. attéla, lai redz&tu vértibas

A/B akumulatoru ampérmetri Pilnapmeéra strava 99 A savienota ar akumulatora ladétajiem

A/B voltmetri Spriegumam no 9 [1dz 38 voltiem, kas savienots ar akumulatora ladétajiem
Kopéjo un daléjo stundu méritajs Attélo stundas un mindtes

Tahometrs Pilnd apméra 9990 rpm

Degvielas Tmena gaismina

Netiek lietota — tikai trauksme zemam limenim

Udens vai ellas termometrs

Attélo dzin€ja ellas vai iidens temperatiiru no 30 I1dz 140 °C.

Ellas manometrs Attélo dzin€ja ellas spiedienu lidz 9 bariem.

A/B akumulatoru palaides skaititajs Attélo palaides reizes, kas notikusas katram akumulatoram lidz 9999.

10.8 Vadibas ierice dize|siiknim — taltrauksmes

Taltrauksme Apraksts Spailes uz vadibas Simbols uz CMS
ierices 15. attéls

Vadibas ierices klime Tas tiek noteikts, kad notiek kada 90 - 8 17

no Sim klamém:

» Notikusas dzingja trauksmes

+ Tikla klimes vadibas iericé

» Akumulatora ladétaja klime
Automatiskais reZims izslégts 90 -91 6
Dize|stkna palaides kltime 90 — 94 23
Dizelsiiknis darbojas 90-92 8
Minimalais degvielas [Tmenis 90 — 93 24
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10.9 Vadibas ierice dize|siiknim — Funkcijas

AUTOMATISKA REZIMA IESLEGSANA

Lai ieslégtu/izslégtu automatisko reZimu, izmantojiet 14. attéla redzamo selek-
toru SA1.

Iriesp€jams iznemt atslégu no vadibas ierices vienigi tad, ja ieslegts automatiskais
reZims. Ja automatiskais reZims ir izslégts, uzzibsnis 15. attéla redzama

6. bridinajuma gaisma.

AUTOMATISKAIS REZIMS

Kad vadibas ierice konstaté palaides pieprasijuma kontakta atvérsanos no spiediena
slédZiem, stikna iekarta ieslédzas. Lai regulétu iekartas parbaudes (nepieprasot
stikna iekartas motora apturésanu) iespéjamam motora klamém ta darbibas laika.
Kad dzingjs ir iedarbinats, ieslédzas 15. attéla redzama 8. gaismina.

MANUALA PALAIDE To var izdarit tris dazados veidos:
- ar avarijas palaides pogam uz vadibas ierices
- ar START A vai START B pogam
- ar parbaudes pogu, kad vienlaicigi ieslédzas saistita 5. bridinajuma gaisma, kas
redzama 15. attéla.
Parbaudes poga sanem apstiprinajumu péc dzin&ja automatiskas palaides (to akti-
vizé spiediena slédZu pieprasijums), kam seko izslég3anas vai ari péc palaides k|a-
mes. Abos apstak|os ieslédzas attieciga 5. bridinajuma gaisma, kas redzama
15. attéla. Sai funkcijai izmantotais loks automatiski vairs nav gatavs darbibai, un
5. bridinajuma gaisma izslédzas, kad tiek nospiesta parbaudes poga un motors
darbojas.

AUTOMATISKA PALAIDE Ta sakas, kad ir atvérti PIEPRASIJUMA spiediena slédza kontakti, kas noradrti ar

15. attéla redzamo pastavigo gaisminu 9.

Kad spiediena slédZu kontakti biis aizvérti (spiediens tiek nomainits), 15. attéla
redzamais 9. indikators saks zibsnit. No 3T briZa jis varat apturét dzinéju tikai manu-
ali, nospiezot 15. attéla redzamo 7. pogu.

Automatiska palaide notiek arT tad, kad ir aizverts siikna uzpildes tvertnes pludina
kontakts, kas noradits ar 15. attéla redzamo 10. pastavigo gaisminu. Kad kontakts
atveras, indikators sak zibsnit.

Zibsnijosa gaisma redzama visu laiku, kamér darbojas motors.

Lai atvieglotu palaidi, 1pass loks veido 6 impulsu secibu, automatiski parslédzot aku-
mulatorus A un B ik péc 15 sekunZu cikliem (5 sek. palaide, 10 sek.partraukums, abi
iestatami).

Dzingja palaide tiek partraukta, ja startera motora mazzobrats nesp€j sakerties ar
rokas rata augséjo piedzinu.

P&c pirmas nespéjas klimes startera motors veic vél piecus méginajumus.

PEc sesta sakeres méginajuma startera motors turpina darboties vél 5 sekundes.

Ja palaides laika nenotiek akumulatora atteice, tas tiek automatiski aizkavéts, un
palaides cikls darbojas no otra akumulatora. Ja abi akumulatori ir bojati, palaide tur-
pinas tapat, lidz ieslédzas palaides klimes trauksme un iedegas 15. attéla redzama
23. gaismina.

DIZELDZINEJA NOTEIKSANA DARBOJAS

Dizelstikna darbibu uzrauga magnétisks siititajs, kas uzstadits uz dzinéja augséjas
piedzinas. St funkcija atvieno dzinéja startera motoru un ieslédz 15. attéla
redzamo 8. gaisminu.

STOP

Ir iesp&jams izslégt dzingju tikai manuali, nospiezot 15. attéla redzamo 7. pogu.
Bridingjums: Nav iesp&jams apturét motoru, kad pienacis pieprasijums no spiediena
sledZiem un ieslégts automatiskais reims. Saja gadijuma ir iesp&jams apturét
motoru tikai, izslédzot automatisko reZimu un nospiezot 15. attéla

redzamo 7. pogu.

DALEJS SKAITITAJS

Nospiediet 15. attéla redzamo 18. pogu, lai izvél€tos dal€jo skaititaju, kas norada
pédgjas dize|dzinéja darba stundas un mindites. Noradita vértiba nakamaja dzinéja
pielaides reizé bis nulle.

AKUMULATORS LADEJAS

Automatisko akumulatora ladésanas tiek vadita, parbaudot stravas vértibu atrajai
|adésanai un parbaudot sprieguma vértibu apkopes ladésanai.

Sadas klames:

« A akumulators un/vai saplisis dro3inatajs

« B akumulators un/vai saplisis dro3inatajs

« Issavienojums A/B akumulatora kabe|os

« Tikla klime A/B akumulatora ladétajos

tiek noradita ar 15. attéla redzamajam 17. un 15. gaisminam.

AKUMULATORA PARBAUDE Tpass loks parbauda akumulatoru efektivitati, Tpasi jau dzinéja palaides fazé. Gadi-
juma, ja ir klime A vai B akumulatoros, ieslédzas attieciga 22. bridinajuma gaisma,
kas redzama 15. attéla.
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TRAUKSMES

Latviski

Trauksmes tiek noraditas uz CMS, kas redzams 15. attéla ar attiecigo gaisminu, ka art

papildu 17. zibsnijoSu gaisminu, kas redzama 15. attéla.

« Saglabatas trauksmes: A/B akumulatoru neefektivitate 22. gaismina; zems ellas
spiediens 1. gaismina; adaptera klime un generatora klame 3. gaismina; parkar-
$ana 2. gaismina 15. attéla.

+ Nesaglabatas trauksmes: minimalais degvielas limenis 24. Gaismina; tikla klime
akumulatora ladétajiem 15. gaismina; partraukts adapteris, ellas/adens sildit3ja
klime &. gaismina 15. attéla.

PALAIDES KLOME

St funkcija aptur palaides méginajumus. Ja dzingjs neiedarbojas péc sestd mégina-
juma, ieslédzas 23. gaismina 15. attéla, un tiek partraukts palaides cikls. Lai atkartoti
ieslégtu dzinéju, jaatiestata sistéma, nospiezot 15. attéla esoSo 13. pogu.

UZ VIETAS NOTIEKOSA EKSPLUATACI-
JAS UZSAKSANAS PARBAUDE

Lai pabeigtu uz vietas notiekoSu ekspluatacijas uzsaksanas parbaudi

1. Nostipriniet 11. attéla redzamo dzin€ja apturésanas sviru ar siksnu

2. Nomainiet 9. DIP slédZa poziciju, kas redzama 16. attéla, uz IESLEGTS

3. Turiet 11. pogu 15. attéla nospiestu vismaz 3 sekundes.

Tpass loks sdksies ar 6 parmainu impulsiem uz A un B akumulatoriem 30 sekunZu
cikla (15 sekundes palaides mégindjumam, 15 sekunZu partraukums). P&c 6 cikliem
ieslégsies 23. palaides kliimes trauksmes gaismina, kas redzama 15. attéla. Atjauno-
jiet apturésanas sviru uz dzinéja, nonemot siksnu un piespieZzot manualas

palaides 5. parbaudes pogu, kas redzama 15. attéla. Dzin€js iedarbojas. Péc briza
apturiet dzinéju. Parbaude ir pabeigta.

Nomainiet 16. attéla redzama 9. DIP slédZa poziciju uz IZSLEGTS.

GAISMINU PARBAUDE

Turiet 18. pogu 15. attéla nospiestu, lai parbauditu gaismas.

10.10 Jockey sitkna vadibas ierice

16. attéls
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Apraksts
QsS-1 Durvju aizvérsanas slédzis
KM1 Kontaktors
FR Parslodzes relejs
FU Drosinataji
KA1l Papildu relejs
TR Jaudas transformators

Selektorslédzis Automatiskais/izslégts/Manualais

Parslodzes trauksmes gaismina

Tikla jaudas gaismina

US| WIN

Sukna darbibas trauksmes gaismina
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10.11 Vadibas ierice Jockey siiknim — taltrauksmes

Taltrauksme Apraksts Spailes uz vadibas
ierices
Parslodze Jockey suknis tiek noblokéts parslodzes gadijuma. 90 - 97

10.12 Vadibas ierice Jockey siiknim — Funkcijas

AUTOMATISKA REZIMA
IESLEGSANA

Lai ieslégtu/izslégtu automatisko reZzimu, izmantojiet 17. attéla redzamo 2. selektorslédzi.

AUTOMATISKAIS REZIMS

Ja vadibas ierice konstaté palaides pieprasijuma kontakta aizvérSanu no spiediena slé-

dZiem, stikna iekarta iesleédzas. Ja spiediens iekarta tiek nomainits, spiediena sl&dzis atver

kontaktu, un siiknis apstajas.

MANUALA PALAIDE/

APTURESANA 2. selektorslédZza manualo rezimu.

Lai palaistu/apturétu jockey sikni manuali, ieslédziet/izslédziet 17. attéla redzama

11 Klimes, to iemesli un traucejumu
novérsana
Talak tabula noraditas darbibas drikst veikt TIKAI
zinoSs personals. Nekad neveiciet darbu, pirms
esat rlipigi izlasijis un sapratis So rokasgramatu.
Nekad neméginiet veikt materialu vai aprikojuma
remontu, ja to neesat pilntba un pareizi sapratis.

Kliimes lemesli

Vadibas ierice nestrada Nav stravas padeves

Ja persondlam nav pietiekamu zinasanu par
iekartu un tas darbibas logiku, kas pieprasits Tpa-
Sos standartos saistiba ar ugunsdzésanas sisté-
mam, vai personalam nav nepiecieSsamo tehnisko
prasmiju, sazinieties ar uznémuma Wilo parstav-
jiem, lai veiktu regularas apkopes parbaudes.

Trauc&jumu novérsana

Parliecinieties, vai ir savienojums ar pievadu un
vai taja ir spriegums.

Bojati drosinataji

Parbaudiet un/vai nomainiet drosinatajus.
Parbaudiet un/vai nomainiet vadibas ierici

Nedarbojas papildu loks

Transformatora parbaudiet primara un sekun-
dara loka spriegumu. Parbaudiet un/vai nomai-
niet transformatora drosSinatajus

Motors neiedarbojas Nav stravas padeves

Parbaudiet savienojumus un elektrisko vadibas
ierici

Issavienojums tinuma

Parbaudiet motora tinumus

Klimes vadibas iericé/nepareizi savieno-
jumi

Parbaudiet savienojumus

Parslodze

Parbaudiet pievada parametrus. Parliecinieties,
vai stiknis nav blokéts

Siiknis darbojas, bet nenotiek
fidens padeve vai tai ir maza

Nepareizs grieSanas virziens

Samainiet divas motora elektribas apgades
fazes.

pliisma/augstums Stikna kavitacija parmériga iesiiknésanas

dziluma dé|

Parskatiet aprékinus, lai tie atbilstu sikna
NPSHr

Stikna kavitacija nepareiza iestikSanas
caurulvada un varstu diametra dé|

Parskatiet aprekinus, lai tie atbilstu sikna
NPSHr

lestiknésanas [Tnija ir iek|uvis gaiss

Parliecinieties, vai nav noplides iestiknésanas
[inija. Parbaudiet attalumu starp iestiknésanas
punktiem, ja ir uzstaditi vairaki stikni. Uzlieciet
pretvirpuloSanas plaksnes

Varsti ir dalgji/pilniba slégti

Atveriet iesiknésanas un izpltdes varstus.

Siknis nolietojies

Parbaudiet un salabojiet

Nosprostots siikna rotors

Parbaudiet un salabojiet.

Nosprostots filtré3anas siets/filtri

Parbaudiet un salabojiet

Savienojuma elements starp stikni un
motoru nolietojies

Parbaudiet un salabojiet.

Motors nespé€j sasniegt nominalo apgrie-
zienu skaitu vai vibré

Parbaudiet apgriezienu skaitu
Skatit augstak

Stkna gultni ir izdilusi vai nav ieelloti

lee|lojiet tos ar smérvielam
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Klames lemesli Traucéjumu novérsana
Motors nespéj sasniegt nominalo  Parak zems spriegums motora spailés Parbaudiet stravas baroSanas spriegumu, savie-
apgriezienu skaitu nojumus un elektroapgades lnijas kabelu
Skérsgriezumu.
Kontaktu kltime jaudas kontaktora vai Parbaudiet un salabojiet.
palaides ierices probléma
Fazu atteice Parbaudiet liniju, savienojumu un drosinatajus

Kontaktu klime stravas padeves kabelos Parbaudiet spailu stiprinajumus.

Tinums ar zemé&jumu vai 1ssavienojums Demontgjiet motoru, salabojiet to vai nomai-

niet
Stkni pek3ni ieslédzas bez Nepareizi elektroapgades lnijas para- Parbaudiet un nomainiet
iemesla metri
Nepietiekams spriegums Parbaudiet stravas padevi
Stkna parametri Nonemiet rot&josas detalas un veiciet parbaudi
Spriegums uz motora korpusa Linijas kabelu un iezemé&juma saskare Pareizie savienojumi
Mitra vai veca izolacija Noslaukiet motoru vai partiniet to.
Issavienojums starp spailém un aréjo Parbaudiet izolaciju starp spailém un korpusu.
korpusu
Neparasta motora arpuses Sukna parslodze Demontéjiet un parbaudiet
parkarsana Savienojuma elements novirzijies no ass  Izlidziniet to pareizi
Apkartéeja temperatira parsniedz 40 °C  Védiniet telpu
Spriegums ir augstaks/zemaks par Parbaudiet pienakoSo stravas padevi
nominalvéertibu
Fazu atteice Parbaudiet stravas padevi un droSinatajus
Nepietiekama védinasana Parbaudiet filtréSanas sietus un caurulvadus.
Mainiet to izmérus
Noslide starp statoru un rotoru Salabojiet vai nomainiet motoru
Tris fazés ir nesabalanséts spriegums Parbaudiet stravas padevi
Galvenais siknis sak darboties Galvena stikna spiediena slédzis ir kalib-  Parbaudiet spiediena slédZu iestatljumus
pirms Jockey stikna réts ar augstaku vertibu neka Jockey
saknim
Galvenais siknis nekavéjoties Spiediena slédzis ir kalibréts ar zemaku Parbaudiet spiediena slédZu iestatjjumus
iedarbojas, kad aiztures indika- vértibu neka sistémas spiediens Palieliniet spiediena ITmeni iekarta
tors ir pozicija 1 Parak zems tidens limenis uzpildes tver-  Parbaudiet uzpildes tvertnes limeni
tne
Pék3ns apgriezienu Momentana parslodze/stknT ir Demontéjiet stikni
samazinajums sveSkermenis
Vienfazes darbiba Parbaudiet stravas padevi un droSinatajus
Sprieguma kritums Parbaudiet stravas padevi
Magnétiska skana Motora tinums vai 1ssavienojums Demontéjiet motoru, péc tam salabojiet to vai
Pék3na svilpSana nomainiet.
Berze starp statoru un rotoru Demontgjiet motoru, péc tam salabojiet to vai
nomainiet.
Mehaniska skana Valigas skriives Parbaudiet un nostipriniet

Valigas skrives ventilatora parsega vaka/ Parbaudiet un nostipriniet
savienojuma elementa parsega vaka

Noslide starp ventilatoru un motoru, Nodrosiniet pareizu attalumu un veiciet atkar-
starp savienojumu un ta parsega vaku totu montazu.
utt.
Sveskermeni motora vai suknt Demontéjiet un iznemiet
Neizlidzinats savienojuma elements Izlidziniet to vélreiz
Gultni nav pietiekami ieelloti, ir nolietoti  leellojiet vai nomainiet
vai saltizusi
Sakna/motora gultnu parkar3ana  Gultni ir bojati Nomainiet
Nepietiekams ellojums leellojiet vélreiz
Suknis un motors nav izlidzinats Izlidziniet to veélreiz
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Latviski

Kliimes

Neparastas vibracijas

lemesli

lekarta nav vibracijas slapésanas Caulu
ierices

Trauc&jumu novérsana

Uzstadiet tas vai salabojiet

Sukna kavitacija

Parskatiet iekartas parametrus

UdenTir parak daudz gaisa

Parliecinieties, vai nav noplades iestiknésanas
[inija. Parbaudiet attalumu starp iestiknésanas
punktiem, ja ir uzstaditi vairaki stikni. Uzlieciet
pretvirpuloSanas plaksnes

Nolietoti gultni, sikna/motora varpsta

Nomainiet

Sukna un motora savienojuma elements
ir nolietojies

Nomainiet

Sitknis un motors nav izlidzinats

I1zlidziniet to vélreiz

Motors neizslédzas péc izslégsa-
nas pogas nospiesanas

Tasirnormali, ja netiek atjaunots iekartas
spiediens

Izslédziet automatisko rezimu, péc tam izslé-
dziet sdkni

Vadibas ierices klime

Izs|lédziet vadibas ierici, péc tam parbaudiet

Elektromagnéta klime dizelsiikna vadi-
bas ierices apturéSana

Ilzmantojiet degvielas sviru, uz kuru manuali
iedarbojas elektromagnéts

Dzinéjs nesp€j sasniegt nominalo
apgriezienu skaitu vai svarstas

Paatrinataja svira ir nepareiza pozicija

Parbaudiet un noreguléjiet apgriezienus un dro-
Stbas sviru

Netirs degvielas filtrésanas siets

IztTriet to vai nomainiet

InZektora/stikna klame

Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalposanas die-
nestu

P&c dzin€ja iedarbinasanas star-
tera mazzobrats netiek izspiests.

Apgriezienu skaititaja kltime

Parbaudiet attalumu no rata. Nomainiet.

Vadibas ierices klime vadibas panell

Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalposanas
dienestu

Dzingjs neiedarbojas vai mégina
iedarboties un péc tam izslédzas

Izladgjies akumulators

Parbaudiet akumulatoru un akumulatora
|adétaju.

Uzladgjiet akumulatoru un nomainiet, ja
nepiecieSams

Nav degvielas

Ja tas nav noradits vadibas iericé ar indikatora
lampinu, parbaudiet degvielas tvertni un trauk-
smes pludinu.

Nomainiet tvertni

Gaiss degvielas loka

Izvadiet gaisu no loka, iztuksojot inZektorus un
dizeldegvielas filtrésanas sietus.

Netirs degvielas filtrésanas siets

Nomainiet

Netirs gaisa filtréSanas siets

Nomainiet

Kltime degvielas loka: nosprostoti inzek-
tori, inZekcijas stikna klime

Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalpoSanas
dienestu

Parak zema temperatiira

Parbaudiet, vai apkartéja temperatiira nav
zemaka par 10 °C. Péc tam parbaudiet,
vai ellas/Gdens silditajs pareizi darbojas.
Nomainiet

Valigi vai sardis&jusi akumulatora/
startera/releja savienojumi

Parbaudiet kabelus un spailes.
Atjaunojiet tos. Savelciet to pareizi.
Nomainiet

Dizelsukna vadibas ierices klime

Parbaudiet un nomainiet, ja nepiecieSams

Startera klime

Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalposanas
dienestu

Melni dami Netirs/nosprostots gaisa filtré3anas siets Nomainiet
Parak augsts ellas l[imenis Novadiet lieko ellu
InZektora, degvielas stkna u. tml. Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalpo3anas
probléma dienestu
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Klimes

Neparasta sakarSana — parak
augsta Gdens/ellas temperatiira

lemesli

Sukna parslodze (berze)

Latviski

Trauc&jumu novérsana

Demontéjiet un parbaudiet

Savienojuma elements novirzijies no ass

Izlidziniet to pareizi

Apkartéja temperatiira parsniedz 40 °C

Védiniet telpu

Nepietiekama védinasana

Parbaudiet filtrus un ventilacijas restes. Iztiriet
vai nomainiet parametrus

Netirs vai nosprostots radiators/
dzesésanas lidzeklis

Izjauciet un iztiriet

Radiatora/siltummaint triikst
tdens

Péc atdziSanas uzpildiet Gdeni un parbaudiet,
vai nav noplades.

Siltummaina loka varsts ir aizvérts vai nav
pietiekami atvérts

Parbaudiet, vai stknt ir idens plisma, tad
atveriet droselvarstu.

Udens cirkulacijas sakna klime

Sazinieties ar «Wilo» klientu apkalpoSanas
dienestu

Ventilatora siksnas klame (ar gaisu
dzesétiem dzingjiem)

Parbaudiet spriegumu un nomainiet, ja
nepiecieSams

Atbilstosas trauksmes sistémas kltime

Parbaudiet sensoru, savienojumus un vadibas
bloku vadibas iericé. Nomainiet, ja nepiecie-
Sams.

Jockey siknis neieslédzas

Nav stravas padeves

Parbaudiet savienojumus un elektrisko vadibas
ierici.

Spiediena slédzis ir kalibréts ar zemaku
vértibu neka galvenais stknis.

Parbaudiet spiediena slédza iestatijumus.

Issavienojums tinuma

Parbaudiet tinumu

lejauksanas termiskaja aizsardziba

Parbaudiet pievada parametrus. Parbaudiet, vai
stiknis nav blokéts, péc tam parbaudiet spie-
diena slédza iestatljumus un tvertnes uzpildi.

Vadibas ierices klime un nepareizi
savienojumi

Parbaudiet

Uzstadisanas un ekspluatacijas instrukcijas sistémai Wilo-SiFire Easy
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Latviski

12

121

|33

34

Ekspluatacijas partrauksana un demontaza
Ja sistémas ekspluatacija japartrauc, vispirms
atvienojiet iekartu no stravas padeves un tidens
loka, péc tam atdaliet dazadus iekartas materialus,
lai tos atseviski likvid&tu.

Izmantojiet publiskus vai privatus atkritumu par-
valdibas uznémumus, lai atbrivotos no izstrada-
juma vai ta sastavdalam.

Parbaudiet, vai stiknT un caurulvados nav atlikusi
piesarnojumu izraisoSi Skidrumi.

Ar dizelmotoru aprikotai iekartai var bat akumula-
tori, kuros ir svins un elektrolitu Skidrums, kura
savukart var biit skabes, Gdens un antifriza skid-
ruma maisijums, ella un degviela.

Tpasu véribu pievérsiet akumulatoru likvidé3anai,
un veiciet visas nepiecieSamas darbibas, lai izvairi-
tos no Skidruma nopilésanas zemé, jo ta var tikt
piesarnota vide.

Javielas no iekartas izplatas vidé, tie var izraisit
nopietnu kaitéjumu videi.

Visas vielas jasavac un jaiznicina saskana ar spéka
esosajiem noteikumiem. ArT laika, kad uzstadat
iekartu vai rikojaties ar to, talak minétas vielas
janosita uz specializétajiem atkritumu savaksanas
un apstrades centriem:

elektromehaniskie un elektriskie komponenti;
elektribas kabeli;

akumulatori;

filtréSanas sieti;

novadita ella;

ddens un antifriza maisijums;

draninas un tirfisanas materiali, kas izmantoti
dazadas tiriSanas darbibas;

iepakojuma materiali.

Skidrumi un piesarnojo$i materiali jaiznicina
saskana ar konkrétajiem spéka eso3ajiem
standartiem.

Nodro3iniet, lai nodalita likvidéSana lautu
atkartoti parstradat materialus, ka ari samazi-
natu piesarnojumu.

Informacija par nolietoto elektropreu un
elektronikas izstradajumu savaksanu

Pareizi utilizéjot un saskana ar prasibam parstra-
dajot So izstradajumu, var izvairities no kaitéjuma
videi un personigajai veselibai.

IEVERIBAI

Aizliegts utilizét kopa ar sadzives

atkritumiem!

Eiropas Savieniba Sis simbols var bat attélots uz
izstradajuma, iepakojuma vai uz pavaddokumen-
tiem. Tas nozimé, ka attiecigo elektropreci vai
elektronikas izstradajumu nedrikst utilizét kopa ar
sadzives atkritumiem.

Lai attiecigie nolietotie izstradajumi tiktu pareizi
apstradati, parstradati un utilizéti, ievérojiet talak
minétos aspektus.

Nododiet Sos izstradajumus tikai nodoSanai pare-
dzétas, sertificétas savaksanas vietas.

levérojiet viet€jos speka esosSos noteikumus!
Informaciju par pareizu utilizaciju jautajiet vietéja
pasvaldiba, tuvakaja atkritumu utilizacijas vieta
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vai tirgotajam, pie kura izstradajums pirkts.
Papildinformaciju par utilizaciju skatiet vietné
www.wilo-recycling.com.

Rezerves dalas

Lai atri novérstu traucéjumus un atjaunotu uguns-
dz&Sanas sistému, atbilstosi siknésanas apstak-
liem ieteicams turét nelielus rezerves dalu
krajumus talak noradrtajam vientbam.

Galvenais elektriskais stiknis

Pilnigs mehaniskais blivslégs, aizsargdrosinataji,
iedarbinasanas spiediena slédzis, vienstavokla
releja spole.

Galvenais dizelsiknis

Pilnigs mehaniskais blivslggs, aizsargdrosinataji,
startera komplekts, ellas silditajs, iedarbinaSanas
spiediena slédzis, divi degvielas filtrésanas sieti,
divi ellas filtréSanas sieti, divi siksnu komplekti,
divas dizeldzingja inZektora sprauslas, parnesuma,
ellasun degvielas loka $|atenes, instrumenti, kurus
dizeldzingjam ieteicis razotajs.

Elektriskais Jockey siiknis

Pilnigs mehaniskais blivslégs, aizsargdrosinataji,
un iedarbinasanas spiediena slédzis.
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Druckerhéhungsanlagen der Baureihe,
We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these booster set types of the series,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de surpresseurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de l'annexe I de la Directive
Machines.)

SiFire-Easy...

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU eingehalten
and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU
et, suivant 'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit - Richtlinie 2014/30/EU
__ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europadischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN ISO 12100 EN 60204-1 EN 61000-6-1:2007
EN 61000-6-2:2005
EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

Zusatzlich dazu sind diese Druckerhéhungsanlagen mit den geltenden Anforderungen an die
Pumpenaggregate entwickelt nach

In addition, these booster types are designed in accordance with the applicable requirements to
the pump units according to

En complément, ces types de surpresseurs sont construits en conformité aux exigences
applicables aux unités de pompage suivant

EN 12845

Division Clean and Waste Water

Bevollmachtigter flr die Zusammenstellung der technischen Unterl n ist: :
Pe thorized § le the technical file is: Quality Manager - PBU Systems
rson authorize 4 o:comp! e the technical file is: WILO SE, Werk Oscherleben
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Andersiebener Str.161
Didiital D-39387 Oschersleben
Igita
Dortmund, :

; unterschrieben von o
" %ﬁ: = Holger Herchenhein m o
ﬂ‘k Datum: 2017.09.18
H. HERCHENHEIN 18:05:12 +02'00' WILO SE

Senior Vice President - Group ITQ NortkirchenstraBe 100

44263 Dortmund - Germany
N°2195275.01 (CE-A-S n°4222441)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bsrapckun esnk
AOEKNAPALNA 3A CbOTETCTBMUE EC/EO

WILO SE peknapupart, 4ye NpoAyKTUTE MOCOYEHM B HacTosWwaTa AeKnapaums

CbOTBETCTBAT Ha pasnopeaduTe Ha CneaHUTe eBPOMNENcKU AMPEKTUBY U
npuenuTe r’m HaunoHasHN 3aKkoHoAaTeNncTea:

MawwnHu 2006/42/EO ; EnekTpoMarHuTHa cbBMectumocT 2014/30/EC

KaKTO N Ha XapMOHU3UPpaHUTe eBpOﬂeﬁCKM CTaHAapTu, ynoMeHaTu Ha
npeguwHaTa ctpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE
WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a ndrodnim pravnim
predpistim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU

a rovnéz spliuji poZzadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europeeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfgrt pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta NpoidovTa nou opifovral oTnv napoloa eupwnaika

dnAwon sival cUPPWva e TIG dIATAEEIG TwV NAPAKATW 0dNYIWV Kal TIG EBVIKEG
VOLOBETIEG OTIG OMOIEG EXEI HETAPEPDEI:

Mnyxavnuata 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng cupBatoTnTtag 2014/30/EE

Kal eniong HE Ta €§NG EvappovIoUEva eupwnaika npdTUNA Nou avagEpovTal
oTnV nponyoupevn ceAida.

(ES) - Espaiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid tile on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel ara toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, etta tdssa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin sovellettavien
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdomagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EU

Lisdksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen yhdenmukaistettujen
eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA
WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i rditeas seo, siad i

gcomhréir leis na foralacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiriinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ I1ZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedeéim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kovetkezd eurdpai irdnyelvek eldirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atlltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses tsszeférhetéségre 2014/30/EU

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurépai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate
a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU

WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/ES

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$&ja lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZJONI TA’ KONFORMITA UE/KE

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi
mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna

precedenti.
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(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan

de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de nationale
wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/UE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi na
poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACAO DE CONFORMIDADE UE/CE
WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE
WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/UE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklaracie,
sU v stlade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativhych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetick(i Kompatibilitu
2014/30/EU

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg éverensstammer

med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EU

Det 6verensstammer aven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts pa den foregdende sidan.

(TR) - Tiirkce
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen triinlerin asagiaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmeligi
2014/30/AB

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastd¥mi$ Avrupa standartlartha.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landsldgum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erkleeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EU

og harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pyccknii a3bIk
Aexknapauus o COOTBETCTBMM EBponeickuM HopMaM

WILO SE 3aaBnsieT, 4To NpoAyKTbl, NepeyncieHHble B JaHHOW Aeknapauun o
COOTBETCTBUM, OTBEYAT CNeAylLMM eBPONENCKUM ANPEKTUBAM U
HaLMOHabHbIM NPeanUCaHnaM:

Aupektuea EC no mawmHHoMy obopyaosaHuio 2006/42/EC ; OupekTtusa EC no
3/1eKTPOMarHUTHoW coBmecTtumoctu 2014/30/EC

M rapMOHM3UPOBAHHbLIM €BPOMENCKUM CTaHAapTaM, yNnoMsaHYTbIM Ha
npeablayLLer cTpaHuue.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel I0O00
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S3o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T +1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo
T+358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ
T+441283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019

T+91 2027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov

T+4021 3170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+7 496514 6110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Ishjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T +90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew
T+38044 3937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1 866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 838109975
nkminh@wilo.vn
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Wwitlo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




